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Τιν  Προτομαγιά  ι  εργάτες  /’  ι  εργαζόμενι 
όλυ  τυ  κόζμυ  γιορτάζυν  τι  μεγάλι  μέρα  τις 
διεθνώς  προλετάριος  αλιλενκιις  (ςολιντάρνοςτι). 

Ίνε  πια  ςαρανταπέντε  χρόνια,  πυ  γιορ¬ 
τάζετε  ι  Προτομαγιά. 

Στα  1889  έγινε  ςτο  ΙΙαρίςι  το  διεθνές 
ςοςιαλιςτικό  κονγρέςο,  πυ  ίπε  να  γιορτάζυμε 
κάθε  χρόνο  τιν  Προτομαγιά,  τι  γιορτί  τις 
όιεΟνύς  προλετάρικις  αλιλενκιις  κε  τυ  τακςικυ 
αγόνα. 

I  μπυρζυαζία  φοβίΟικε  πολι  απ’  αφτί  τιν 
απόφαςι.  Ηςτερα  από  ενα  χρονο,  ςτα  1  890, 
ςε  κάμποςες  χόρες  κινιτοπίιςε  τιν  παρομονί  τις 
Προτομαγιάς  το  ςτρατό-τιτ,  αρεςτάριςε  πολύς 
εργάτες  κε  ςτι  Μπιαλ  (Αφςτρία)  τυφεκιςε  τιν 
Προτομαγιάτικι  ντεμονςτράτςια.  Μα  αργότερα  τα 
οπορτυνιςτικά,  μενςεοίκικα  ςτιχία  τυ  II  Ιντερ- 
νατςιονάλ  πολέμιςαν  να  κάνυν  τι  μαχιτικί 
Προτομαγιά  ιρινικί,  ακίντινι  γιορτί  για  τι 
μπυρζυαζία.  Κε  ςτιν  εποχί  τυ  πολεμυ  το 
ςαπιζμένο  II  Ιντερνατςιονάλ  απαγόρεπςε  τον 
Ιΐροτομαγιάτικο  γιορταζμό. 

Ίςτερα  απτιν  Οχτοβριανί  επανάςταςι  το 
επαναςτατικό  προλεταριάτο  τον  καπιταλιςτικόν 
χορόν  κάτο  απτιν  καΟοδίγιςι  τις  Κομιντέρνας 
έκανε  τιν  Προτομαγιά  μέρα  τις  μαχιτικίς-τυ 
εκςόρμιςις  (βιςτυπλένια)  με  ςίΟιμα  το  νκρέ- 
μιζμα  τυ  καπιταλιζμύ  κε  τιν  ενκαΟίδριςι  τις 
διχτατορΐας  τυ  προλεταριάτο. 

Στι  χόρα  τις  προλετάρικις  διχτατορΐας — 
ΕΣΣΔ — ι  Προτομαγιά  έγινε  πανκρατικί  γιορτί. 


Αφτί  τι  μέρα  ι  εργαζόμενι  τις  Σου.  'Κνοςις 
γιορτάζυν  τις  μεγάλες  νίκες-τυς.  Αίχνυν  τιν 
ακλόνιτί-τυς  αφοςίοςι  (βέρνοςτ)  ςτο  έργο  τυ 
Αένιν — Στάλιν  κε  τιν  ετιμότιτά-τυς  να 
πάνε  κάτο  απτι  δοκιμαζμένι  μπολςεοίκικι 
καΟοδίγιςι  ςε  ολοένα  κε  νέες  νίκες  ς  όλα  τα 
φρόντα  τυ  ςοςιαλιςτικύ  χτίςιμυ.  Λένε  για  τιν 
απόφαςί-τυς  να  χτιπίςυν  γερά  τυς  ιμπερια- 
λιςτές  αν  όοκιμάςυν  να  επιτεΟυν  ενάντιά- μας 
κι’  απλόνυν  το  χέρι  τις  αδεοφικίς  αλιλενκιις 
ςτυς  εργαζόμενός  όλο  τυ  κόζμυ. 

Φέτος  ο  γιορταζμός  τις  Προτομαγιάς  Οα 
περάςι  ςτι  Σοβιετικί-μ ας  Ένοςι  κάτο  απτα 
ςιΟίματα  τις  εχτέλεςις  τον  αποφάςεον  τυ 
XVII  κυματικό  ςινέδριυ,  τυ  διναμόματος  τις 
αμιντικίς  ικανότιτας  τις  ΕΣΣΑ  κε  τις  αδερ- 
φικίς  αλιλενκιις  με  τυς  εργαζομένυς  όλου  τον 
χορόν. 

Αλιότικα  Οα  γιοοτάςυν  τιν  Προτομαγιά 
ςτις  καπιταλιςτικές  χόρες. 

Ο  καπιταλιςτικός  κόζμος  πνίγετε  απτι 
βαθιά  ικονομικι  κριςι.  Αεκαόες  εκατομιρια  «ργα 
κ’  εργάτιςες  ίνε  καταδικαζμένι  (ομπρετζενι) 
ςε  παντοτινί  ανεργία  κε  πίνα,  Μα  κ  εκινι 
πυ  δυλέβυν  περνυν  τοςο  λίγο  μεροκάματο, 
πυ  δεν  τυς  φτάνι  να  ζιςυν. 

Στο  αγροτικό  νικοκιριό  ι  κριςι  ριμακςε 
εκατομιρια  εργαζόμενόν  χορικόν,  πυ  α<.ομι- 
νανε  δίχος  γι,  ζόα,  μιχανες.  1  λι*τεμϊ.νι 
απτυς  καπιταλιςτες  αγροτιά  ανανκά^ετ*  να 
περνάι  απτι  μιχανί  ςτι  ουλιά  τυ  χεριό,  α<ντο 
ςιδερένιο  αλέτρι  ςτο  κςιλινο,  να  περνάι  ςτα 


1 


7Γ.) 


?ηα\  , 

(λυτζίνα). 

Ο  καππ 


ιφενι 
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ςπίτι,  ςτο  λιχνάρι 


ιταλιζμός,  παρ  ’  όλο  πο  τον 
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τεο  χερό  χαλάροςε  λιγάκι  ι  ικονομικι  κριςι, 
ζ=ν  μίτορί  να  τιν  ιπερνικίςι.  Ο  καπιταλιζμος 
ρ|β,  να  βρι  διέκςοδο  απτιν  κρίςι  ςτιν  ακόμα 
πιο  μεγάλε  λιςτία  το  προλεταριάτο  ,  κε  τον 
εργαζόμενόν  μαζόν,  ςε  νέος  εματιρός  πόλε¬ 
μό;  κε,  πρότα  απ'  όλα,  ςτον  πόλεμο  ενάντια 
ςτι  Σοβιετικι  'Ενοςι. 

Απαντώντας  ς’  αφτό,  το  προλεταριάτο 
κ’  ι  εργαζόμενες  μάζες  τον  καπιταλιςτικόν 
χορόν  κςεςικόνοντε  ςτον  αγόνα  ενάντια  ςτι 
αποοζοαζία.  Ολοένα  κε  πιο  ςιχνά  κε  όινατά 
κςεςπάνον  ι  ραχιτικές  εκςόρμιςες  το  προλετα¬ 
ριάτο  κε  τον  εργαζομένον.  Στι  Γαλία  έγιναν 
μάχες  ςτις  μπαρικάόες  κι1  απεργία  τεςάρον 
εκατομιρίον  προλετάριον.  Στιν  Αφςτρία  χι¬ 
λιάδες  προλετάριι  ρίχνοντε  ςτον  ένοπλο 
αγόνα  ενάντια  ςτο  φαςιζμό.  Στι  φαςιςτικί 
Γερμανία  ςινάζοντε  ι  δίναμες  τις  επαναςτατικίς 
έκρικςις  (βζρίβα).  Κε  ςτο  1/6  τις  μακρινις 
Κίνας  κςακολοΟί  να  διναμόνι  κε  να  πλατένι 
ι  ςοβιετικί  εκςοςία. 

Τιν  Ποοτομαγιά  το  προλεταριάτο  τον 
καπιταλιςτικόν  χορόν  θα  βγι  κάτο  απτιν 
κομ ονιςτικόν  κομάτον  ςτος 


ορομος  με  τα  ςιθιματα  π 


η 


φαςιςμο  κ  ενάντια  ςτον  -/)!  ^ 


,  -  ·,  —  ν.ον  πόλεμο  ν..  ' 

χτατορια  το  προλεταριάτο  κ2  *  δ, 

ςπιςι  τις  μοναδικίς-το  τ'ν  ι^ 


κίς  Ένοςις. 
Τα 


μοναοικις-το 


-ατρ:δα;_.(ς  ^ 


****** ^  τ*·. 


ι  α  εκατομιρια  τον  εργ,-όν  *. 

χόζνικον  τις  ΕΣΣΔ  θα  γιοοτά-.υ  ~ 

,  , ,  ι  τ  >·ά  >  *  τιν  π, 

μαγια  τις  μεγαλες-τος  νίκες  :Τα  *  -  ’ 

ςοςιαλιςτικό  χτίςιμο.  Απ’  όλι^  ’’> 

απτιν  Κόκινι  πλατ-"  ^ 


Ενοςι 

μακρινά  χόριά— Ο’  αντιλαλίς ι  ς' 
κόζμο  το  ζοιρό  κε  χαρόμενο  τρ  Τν' 


α  ος 
ς'  ι 

«  ,  ,  ,  ρ*γόδι  -Γ. 

ςοοιετικον  προλετάριον  κε  κολχόζνικον.  ^ 

ίνε  ο  ΐμνος  τον  εκατομιρίον  λέττεοον  ^Γ’** 

κον  εργαζόμενόν,  πο  ακόμα  πριν  ατό  ρ 

χρόνια  δεν  ίτανε  ΤΙΠΟΤΑ  κε  τόρα  * ' 
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Μέςα  ςτι  χαρόμενι  δολιά  κε  τις 

δεν  κςεχνόμε  ότε  λεφτό  για  τα  τακςικά-μ,' 

αδέρφια,  πο  βρίςκοντε  ακόμα  κάτο  αττο 

το  κεφάλεο.  Τος  λέμε  : 

—  ΑκολοΟίςτε  το  παράδιγμά-μας! 

Κςακολοθίςτε  τι  μαχιτικί  επα^αςτατικί  δολιά- 

ςας  !  Κ’  ι  βοίθιά-μας  ςας  ίνε  εκςαςφαλιζμένι, 

ι  βοίθια  τις  μεγάλος-  χόρας  το  ςοςιαλιζμό,  πο 

οδιγον  από  νίκι  ςε  νίκι  ι  μπολςεοίκι,  ι  πιςτί 

κε  αδιάλαχτι  (νιεπριμιρίμιε)  πολεμιςτές  για  το 

έργο  το  Μαρκς — Ένκελς — Αένιν— Στάλιν. 


καθοδίγιςι  τον 


♦ 


Η.  Κ, 

Ο  ΚΟΜΑΝΤΙΡΟΣ 


Πεόεα,  ςιμερα  πέρνετε  μέρος  ςτιν  Π| 

τομαγιάτικι  ντεμονςτράτςια  ςτιν  Κόκινι  π) 
τια. 

(  Ήε  ςας  έδοςαν  Οέςι  ςτιν  τριμπόνα,  ι 
πιγενετε  ςε  κανένα  απτα  ςτρατιοτικά  ορί 
'  (πριαμοογόλνικι).  Πτε  6ρίςχεςτε  ςτ 

^  0  (ποτδκ)  τον  εκατομιρίον  ι 

ν-μονςτράτςιας.  Ίτ.  τι  βλέπετε  απτό  μπα 


κόνι,  απτό  παράθιρο.  Ίτε  τιν  αχότε  μΐ  Τ0 
ράδιο... 

I  όρα  δέκα  κε  πενίντα  λεφτά,  ςιφο^ 
με  το  πρόγραμα,  θα  φανόν  μπροςτά 
τριμπόνες  ι  γραμές  τις  Μοςχοοίτικις  προλε- 
τάρικις  ντιβίζιας. 

Θαομάςια  ντιδιζια!  Διο  φορές  το  χρό¬ 
νο  περνάι  απτιν  Κόκινι  πλατια  κΓ  όλο  πιο 
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κανονικές  ίνε  ι  γραμές-τις,  κε  πιο  ςοςτό  το  βίμα- 
τυς  κε  πιο  γερά  βαςτύν  ι  πολεμιςτές  το  τυφέκι. 

Μπροςτά  ςτι  ντιβίζια,  χτιπόντας  το 
τακτ  για  τος  πέντε  χιλιάδες  ανΟρόπυς-τυ, 
με  ατςαλένια  κάςκα,  Οα  περάςι  ο  κομαντί- 

ρ°;· 

I  παράτα  γίνετε  με  γλιγοράδα  κινιμα- 
τογραφικίς  τενίας  (λέντι).  Ο  κομαντίρος  κ’  ; 
ντιβίζιά-τυ  Οα  γλιγοροπεράςυν,  όπος  όλι  εκί- 
νι,  πυ  πίγεναν  πριν  απ'  αφτύς,  όπος  όλι  εκίνι 
πυ  Οα  περάςυν  κατόπι-τυς  (ζα  νίμι). 

Δε  Οα  ςταματίςυμε  τιν  τενία.  Μα  τον 
κομαντίρο,  ίςτερα  αφύ  περάςι  εκςέρετα  (οτ- 
λίτζνο)  τι  ντιοίζιά-τυ  (γι’  αφτό  ίμαςτε  βέ- 
βει)  ςιμά  απτις  τριμπύνες,  απτό  μαφςολίο, 
ςιμα  απτός  μπυρζυάδες  κε  προλετάριος,  τος 
διπλομάτες  κε  διμοςιογράφυς  (ζζυρναλίςτι), 
κςένυς  κε  ςοβιετικύς  μυςαφίριδες  κε  θεατές 
(ζρίτελι), — τον  κομαντίρο  θα  τον  φονάκςυμε 
ςιγά  παράμερα. 

—  Σίντροφε  κομαντίρε,  πός  ίνε  το 
επίΟετό-ςας; 

• —  Χμελνίτςκι. 

—  Τ’  όνομά-ςας; 

—  Ρυντόλφ. 

—  Πάντα  δεν  ίςαςταν,  βέβεα,  κομαντί¬ 
ρος  ντιβίζιας, 

—  Όχι  πάντα. 

—  Κε  πριν  απτι  ντιβίζια; 

—  Κυμάντερνα  ςίνταγμα  (πολκ). 

—  Κε  πριν  απτό  ςίνταγμα; 

—  Τάγμα  (μπαταλιόν).  ^ 

—  Κε  πριν  απτό  τάγμα; 

—  Λόχο  (ρότα). 

—  Κε  πριν  απτό  λόχο  κυμαντέρνα- 
τε  υλαμό;  (βζβοντ). 

—  Όχι.  Πριν  να  γίνο  κομαντίρος 
υλαμό  τέλιοςα  τι  Στρατιοτικί  ακαδιμία  το 
εργστο-χορικύ  Κόκινυ  Στρατό. 

—  Έτςι  λιπόν!  Κε  πριν  απτιν  ακα¬ 
διμία  τι  κάνατε,  ςίντροφε  κομαντίρε; 

—  Κε  πριν  απτιν  ακαδιμία  ίμυνα  ςτο 
ςτρατό.  Έπερνα  μέρος  ςτον  εμφίλιο  πόλεμο. 

—  Κι’  ακόμα  πριν  απ’  αφτό; 

Ακόμα  πριν  απ’  αφτό  ίμυνα  μπαλαρι- 
ί^’-ί  (υπακόβςτζικ)  ςτο  Κρεμεντζύγ,  κι’  ακό- 


πριν  απ  αφτο— πεδί  μεροκαματιάρις,  κι’ 
γενιΟό.  πΡ^  α'^^ις  πρόφταςα  να 

—  Πολί  καλά.  Μα  αφτί  ίνε,  ςα  να 
λεμε,  ι  ανκετα-ςας.  Δε  μας  ίπατε.  τ-'  ςα' 
εςπροκςε  (τολκνύλο)  ς’  εκίνο  το  δρόμο  πυ 
περάςατε  ος  τόρα;  Ο  πατέρας-ςας,  βέβεα 
δεν  ίτανε  γενεράλος  κε  δε  μαθ ένατ= 
ςκολιά  τον  οφιτςέρον... 

—  Νε,  πύ  μπορύςα  να  πάγο  ςτα  ςκο- 
λιά  τον  οφιτςέρον!  Από  δέκα  χρόνο  βριςκό- 
μυνα  ςτα  τρεχάματα — δόλεβα  για  λίγα  κα¬ 
πίκια  ςτα  ςπίτια  τον  γιτόνον  (ςοςέντει). 
Νέος  δόλεβα  μπατράκος.  Στον  κερό  τυιμπε- 
ριαλιςτικυ  πολεμυ  με  κςυρκςαν  ςτον  τςαρικό 
ςτρατό...  Ίςτερα  ίτανε  ο  Κέρενςκι,  ι  επίΟε- 
ςι  (ναςτυπλένιε)  ςτιν  Ταρνόπολι.  Το  ικοςτό 
πέμτο  ςόμα  (κόρπυς).  Αφτό  το  ςόμα  το  διι- 
κύςε  (κομάντοβαλ)  όχι  κανένας  άλος,  παρά 
ο  γενεράλος  Κορνίλοφ.  Όταν  ο  πόλεμος 
βριςκότανε  ςτο  τέλος-τυ,  απτό  ςόμα  άρ-/ι- 
ςαν  να  κςεχορίζυντε  τα  τμίματα  (τζάςτι). 
Μερικά  τμίματα  κςεχοριζόντανε  για  να  ιπο- 
ςτιρίκςυν  τον  Κορνίλοφ,  ςτον  μελοντικό  άςπρο 
ςτρατό.  Άλα  τμίματα — ςτυς  μπολςεοίκυς 
Εγό  κςεχορίςτικα  ς’  αφτά  τα  «άλα  τμίμα¬ 
τα».  Ίςτερα  γίριςα  ςτο  Κρεμεντζύγ,  πίρα 
μέρος  ςτ’  αποςπάζματα  τις  αφτοάμινας  (ςα- 
μοομπορόνι)  ενάντια  ςτυς  γαινταμάκυς,  τυς 
μαχνόβτςυς,  κ’  έτςι  νά,  νέο  παλικάρι,  τρα- 
βίχτικα  ςτιν  επανάςταςι.  Στα  1919  ιδα  για 
πρότι  φορά  τον  Βοροςςίλοφ. 

—  Θιμάςτε  (πόμνιτε)  αφτί  τιν  πρότι 
ςινάντιςι;  (βςτρέτζα). 

—  Ο,  νε!  Τι  Οιμυμε.  Ίνε  δίςκολο  να 
μιν  τι  Οιμύμε.  Στιν  πρότι  αφτί  ςινάντιςι  μυ 
γλίτοςε  τι  ζοί. 

Ο  κομαντίρος  Οα  κςεκυμπόςι  το  ςφιχτό 
λυρί  τις  ατςαλένιας  κάςκας,  Οα  ςχεφτί  πολί 
κερό  κε  Οα  διιγιΟί  ςιγά. 

θα  διιγιΟί,  πος  ςτι  βράςι  τις  εχςέγεο- 
ςις  (δοςτάνιε)  τυ  Γριγόριεφ,  ςτο  χέντρο-τυ, 
ςτο  ςταΟμό  Κορίςτοβχα  ίρϋε  το  Οοραχιζμενο 
τρένο  (μπρονεπόεζντ)  «Κολιας  Ρυντνεφ»  με 
οπλιζμένυς  προλετάριος  τυ  Αυγάνςχ  κε  με 
τον  Κλιμ  Βοροςςίλοφ  επιχεφαλίς. 


3 


02  πι5  ότι  αμα  πιρε  το  ςταΟμΟ,  ο  κό 
Ινλιμ  άρ/ιςε  να  ζτέλνι  πολεμικές  διαταγές 
(πρικάζι)παντό  ς’  όλα  τ’  αποςπάζμ ατά-τυ. 
Αφτά  τ'  αποςπάζματα  δεν  ιπίρχαν  ςτι  φίςι. 
νε  δεκάδες  χιλιόμετρα  το  Οορακι ζμένο  τρέ¬ 
νο  τυ  Βοροςςίλοφ  δεν  ίχε  χαΟόλυ  ρεζέρβες. 

θα  πι  ίςτερα,  πος  ι  ςαράντα  έχςι  γενέι  I 
(χράμπριε)  γίριςαν  τα  κλιδιά  τις  ςιδεροδρο-|έ 
μιχίς  γραμ' 


χοκ,  ςτι  Μελ'τΰπολι  *χ£  ττ 
ίορές  πλ,γόΟ.κε,  έχΑ  ^  V, 

πιρε  παράςιμο  (όρντεν),..  '  ^^ζζεν). 

Κι  όταν  τελιοεε  ο  τ·/)- 

Χ?Τ“  ?ά'',Χδ’  *  ΡΑκ-μΛκ  ·'Φ  <■ 

ςχεοον  οε  μπορό  να  γράττςο.  Λ  *ε 

Εκίνο,  πυ  φενότανε  τέλο- 
3- 1  έγινε  αρχί.  Ο  Ρυντόλφ  έκατςε  '  <£0 
ί- I  λΑοΥΚε  να  Ίζη\ηττ\η',ΑΓ.  .  ^·0. 

'«διζ4 


(Γ.  ,  ίζ  κε  ρίχτιχαν  ςτι  φολιά  όπυ  βρί-  ΚΑρχιςε  να  πολαπλαςιάζι  „ 

ςχονταν  ι  εχςεγερμένες  μπάντες,  μπίκανε  ςτιν  κλάζματα,  να  ςινοδέβι  (ςοπότςτοοβα-Γ20·^ 
Αλεκςάντρια,  ανακάτοςαν  μια  μάζα  από  δέκα  ΙύλιοΚέςαρα  ςτις  εκςτρατίες-τυ  (πονόν-,^Τ* 
νώιάδες.  πίοανε  τεοάςτια  πολεμικά  απόθεμα-  τον  Καολ  Μαοχί  <·τ™  -  '*  'ν  ** 


Καθαρίζοντας  με  μια  φύχτα  ανΟρόπυς  γαλικά  ανόμαλα  (νιεπράβιλνιε)  ρίματα  φ*"/ 
τις  ςιοεροδρομιχές  γραμές,  ο  Βοροςςίλοφ  άχυ-χε,  ότι  ο  μπαλαριςτίς  τυ  Κρεμεντζόγ  ά·*. 
ςε  πίςο  απ' ένα  βαγόνι  δινατές  φονές.  'Ετρε-  πολί  χαλί  χςένι  προφορά...  *  1  ^ 

/ςε,ίοε  έναν  πελόρ,ο  (γρομάντν.)  μχανχίτ,  |Γ  απτα  π  .  , 

π»  ριχχιχε  ™νο  ς  ενα  νεο  παλ.καρί  χ’  τοβ )  ^  τον  Ροντόλ*  «ναςα  ,  ^ & 

ετιμαζοτανε  να  το  ςχοτοςι  με  τι  μπαιονέτα  „  „  ν  ^  >  «*  *  ,  · 

,  Γ  λ  ^  1  τες  τις  Στρατιοτικίξ  αχαοιμιας.  Τα  ζέραςε 

'-"ί  I  όλα  ος  το  ανότατο  ςχαλοπάτι  τις  πολεμιχί; 


^  ΎΤ\  ,  ,  ,  υΛΙΛ  υι,  ιυ  «νοιιχιυ  <,ΛθίΛυ<ιαα  τι,  πολεμιχί: 

Ο  Κλιμ  πιαςτιχε  με  το  γίγαντα,  γιριςε .  ·>  <  >  >  η  Γ  ! 

,  1  ,  11  ’  1  “  επιςτιμις  χ7  ιςτερα  γιριςε  πάλι  ςτο  ςτοατό 

πανο-τυ  το  ρεοολοερο.  Τότε  ο  μπαντίτις  ,  Γ ,  , 1  Γ  ,  , 

.  Γ  ,  “,  ,  ·>'  ·>  ,  για  να  χυμαντάρι  λογο,  ταγμα,  ςινταγμα... 

αφιςε  το  παλιχαρι  χ  εφςιχτε  πολι  δινατά  , 

το  χέρι  τυ  Βοροςςίλοφ  χε  το  γιριςε  για  να|  Μα  πθ1*  να  7ίνι  αλιοτιχα!  ΓΙρεπι  κάθε 
ςκοτόςι  τον  Κλιμ  με  το 
Μόνο  ι  ετιμότιτα 
τις  Οελιςις  γλίτοςαν  τον 
μπολςεβίκο.  Πρόφταςε  να  βάλι  το  δάχτιλό- 
τυ  ανάμεςα  ςτο  πιςτόνι  χε  το  χλιχέτο  χε .  .  - 

κρατιΟικε  ετςι,  παρ’  όλο  τον  τρομερό  πόνο.  2Η·αι»  τυι»  όιαοολυς! 

Ίςτερα  τράβικςε  κ'  έβγαλε  μονομιάς  το  χέρι-  Ο  λαϊκός  κομ.,..  ...  .  ^ 

ιο  Χο  ςχότοςε  το  μπαντιτι  με  διο  ρεβολ-  κάτο  απτό  εκςεταςτιχό  ολεμα  (ιςπίτυιυςτν. 


οεριες. 


βζγλιαντ)  τυ  Στάλιν.  τις  Κεντοιχίς 


\  ^  ^  ^  /  4  Μ - ■  -  ^  ^  . .  * 

Λ 1-0  οπΜζμενος  χαρτιζάνος  ο  Ροντόλ-ρ  γιςτιχίς  δυλιάρ. 

Αμελνιτςχι  εγιν·  ιδ,χεβμένος  (χ«αλ.φιτςίρο «α-  Κονίς  από  χίνν;,  χο  βιματΚον  «τκ 

«)  «ολεμ.ςτ.5,  «μαντίρος,  οργανοχίς.  Μχ  χ,  γραν,χόχεχρχς  χ,ς  Κόχινις  χλαχίαχ,  «  ™- 

. I  ι^1ί,τ^  ’ ίΛε  Βοροςςίλοφ  κε.χόν  αχό  χάνο-χις  ςχον  υρανό,  κανίς  δε  \ 

Μχυνχιονι  χολεμάι  ςχο  Λβοφ  *ε  ςχο  Περε- 1  νίΟ,κε  μονομ,άς  χέχ,ος,  'με  χ«ν  αχςαλέ', 
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κάςκα,  με  το  τυφέκι  ςτο  χέρι,  με  το  πα- 
ράςιμο  ςτα  ςτίθια  (να  γρυντί). 

Τον  καθένα  απ’  αφτύς — τον  κομαντί- 
ρο  ντιβίζιας  Χμελνίτςκι  κε  το  νέο  κραςνο- 

ν  «  9  9  9 


αρμειτςο,  πυ  οινι  για  προτι 


ιοορα 


ορκο 


*  ΓΙ - "  ι  ’  ·  ·  ·  > 

/πριςιάγα), — τον  καθένα  ατζ'  αφτύς  το  λενι- 
ικό  κόμα  έπρεπε  να  τον  έβρι,  να  τον  δια- 
^  έκςι,  να  τον  μάθι  να  πολεμάι,  να  τον  ςτίλι 
τι  μάχι,  να  τον  οδιγίςι  (πριβεςτί)  ςτι  νίκι, 


ςςτερα  πάλι  απτιν  αρχί  να  τον  διδάκςι,  να 
ιτον  διαπεδαγογίςι  κε  να  τον  αναδιαπεδαγο- 


γ'-ζΐ.,  να  τον  ςικοςι  κε  πάλι  να  τον  προετι- 
μα^ι  κε  να  τον  κςαναπροετιμάζι  για  νέα 
κε  νεα  καθΐκοντα. 

Ττανε  διςκολο  να  βάλομε  τις  νέες 
ςχέςες^παραγαγίς  (προιζβοντςτβ.  οτνοςςένια), 
ίτανε  δίςκολο  να  χτίςυμε  τι  ςοςιαλιςτικί  βιο- 
μιχανια,  ιτανε  οιςκολο  να  διμιοργίςομε  το 
ςοςιαλιςτικό  αγροτικό  νικοκιριό.  Όλα  αφτά 
ίταν  ανίκυςτα  δίςκολα,  μα  έγιναν.  Κε  το  πιο 
δίςκολο  ίτανε  να  διμιυργιθύν  ι  νέι  άνΟροπι. 
Κι’αφ:ό  το  πιο  δίςκολο — πάλι  έγινε! 


<>□<> 


ΜΙΚΡΑ  ΔΗΓΙΜΑΤΑ 

ι. 

—  Ίπες,  ςίντροφε,  ςε  μένα  κεςτιγινέκα- 
μι>,  Όλγα  Σιμεόνοβνα,  πολά  όμορφα  πράματα. 
Μας  ίπες  για  τις  μεγάλες  επιτιχίες  τις  χόρας- 
μας.  Πιες  τζάι,  ςίντροφε.  Πιες  κε  φάγε.  Μας 
έλεγες  για  τις  επιτιχίες  όλις  τις  Σοβιετικίς 
Ένοςις,  κ'  εγό  θα  πο  για  ένα  μικρό  μέρος 
• — για  τι  φαμίλια-μυ  (ςεμιά). 

Στο  χόριό  Ιβάντζενκο,  τυ  Σοφίεβςκι 
ραιόν,  μέςα  ςε  μια  ςαπιζμένι  καλιβίτςα  (ιζ- 
μπύςςκα),  ποτιζμένι  από  ιγραςία,  ζύςαμε  εμίς, 
οχτό  άνΟροπι.  I  φαμίλια  ίτανε  μεγάλι,  κε  λίγι 
ούλεβαν.  Ο  πατέρας-μυ  ίτανε  φτοχός,  δεν  ίχε 
γι,  ζύςε  πολί  φτοχά.  Ανανκάςτικα  από  μικρός 
να  πάγο  να  δυλέπςο.  Παντρέφτικα  δεκαοχτό 
χρονό.  'ΐςτερα  από  λίγο  κερό  άφιςα  τι  γινέ- 
κα-μυ  ςτο  χόριό  να  κςενοδυλεβι,  κ’  εγό  έφιγα 
ςτο  Πετερμπύργ.  Κςέρετε,  πος  προιπαντύςαν 
(βςτρετζάλι)  ςτα  παλιά  χρόνια  τυς  ανθρόπυς 
ςαν  κ’  εμάς  ςτις  μεγάλες  πόλες.  Έπαθα  πολά 
όςπυ  κάπος  βολέφτικα  (πριςτρόιλςα)  κε  ίορα 
μια  γονιά  κε  δυλιά.  Έτςι  πέραςε  ι  νεότιτά- 
μι>  ... 


Γ.  Ρ. 


Τόρα  δολέβο  ιλεχτρολόγος  ςτο  εργοςτά- 
ςιο  «Σςαρικοποτςςίπνικ».  Ικόρι-μυ  Μάρθα,  ίνε 
1 9  χρονό,  ίτανε  πριν  δύλα  (πριςλύγα),  ίςτερα 
ςκύπιζε.  Μα  τόρα  δυλέβι  ςτον  τόρνο  (ςτανόκ), 
τέςερις  φορές  τι  βράοεπςαν.  Κ’  εμένα  με  οράοε- 
πςαν  κάμποςες  φορές  για  τιν  υντάρνικι  δυλιά-μο 
Τις  παραμονές  τις  Οχτοβριανίς  γιορτίς  πιρα 
κενύργια  κατικία  (κβαρτίρα).  Αγόραςα  ένα  κε- 
νύργιο,  νικελομένο  κρεβάτι,  ένα  μεγάλο  τρα¬ 
πέζι,  καρέκλες  (ςτύλια),  αγόραςα  ζεςτά  παλτά 
για  τις  τρις  κόρες-μυ,  παλτό  για  τον  εαφτό- 
μυ  κε  ςακάκια  (πιντζακί)  για  τος  διο  μικρός 
γιύς-μο.  ι  Εβαλα  ράδιο,  Γράφτικα  ςιντρομιτις 
ςτιν  <Πράοντα».  I  κόρι-μυ  Μάρθα  γράφτικε 
ςτιν  <Ινομςομολςκ.  ΙΙράονταϊ·.  I  Άνα  ινε 
ςτιν  πέμτι  τάκςι,  κι  αφτί  εοο,  ι  Ινοοοκια, 


ίνε  ςτιν  τεταρτι.  Κ’  ι  διο  ίνε  πιονερες,  περ- 
νον  τιν  «Πιονερςχ.  11ράβντα>.  Ο  γιός-μο  ο 
Βάνιας,  ίνε  οχτό  χρονό  κε  ίνε  ςτιν  πρότι  τάκςι. 
Κι’  ο  Κόλιας,  ίνε  πέντε  χρονό,  δεν  πιγένι 
ςε  κανένα  ςκολιό,  μα  λει:  το  οιχος  άλο 


(νιεπρεμένο)  θα  γίνο  ινζενιέρος. 
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ο  Νικίτας  Κρυγλόφ  ίνε  έντεκα  χρονό.  I 
«δερ^ί-το  Μίνια  13  χρονό.  Ο  7«<τέρας-τι> 
ίνε  εργάτις  ςτο  «Σςαρικοποτςςίπνικ». 

Ο  Νικίτας  λέι: 

_  Αγαπά  να  γράφο  ςτίχυς,  μα  αγαπά 

%ιο  πολί  τιν  τεχνικί.  Όταν  άνικςε  ςτο  ςκο- 
λιά-μας  ο  όμιλος  (κρυζζόκ)  τον  μοντέλον, 
άρχιςα  να  κάνο  διάφορα  μοντέλα.  Μαθέναμε 
ςτον  όμιλο  τ’ αεροπλάνο  κε  το  μοτάρι. 

Στο  ςκολιά  όλι  ι  βαθμί-μυ  (οτμέτκι) 
ίνε  καλί  κε  ςε  διο  μαΟίματα  μάλιςτα  έχο 
«εκςέρετα»  (οτλίτζνο).  Στα  μαθιματικά  ίμε 
πιο  μπροςτά  απ’ όλος.  Αν  Οέλο  να  γίνο  ιν- 
ζενιέρος,  πρέπι  να  κςέρο  καλά  τα  μαθιματικά. 
ΙΙός  Οα  φτιάνο  μιχανές  δίχος  τα  μαθιματικά; 

Τάρα  παντό  χτίζυν  εργοςτάςια,  φάμπρι¬ 
κες,  φτιάνυνε  μιχανές,  τράκτορ — κε  παντύ 
χριάζυντε  τα  μαθιματικά. ΠΡΙΝ  ΦΟΒΟΜΤΝΑ, 
ΟΤΙ  ΟΛΑ  ΘΑ  ΠΡΟΦΤΑΣΪΝ  ΝΑ  ΤΑ 
ΧΤΙΣϊΝ  ΔΙΧΟΣ  ΕΜΕΝΑ,  ΚΈΓΟ  ΪΤΕ 


ΘΑ 
ΣΚΟΛΙΟ 


Το 


Ι1ΡΟΦΤΑΣΟ  ΝΑ  ΤΕΛίον 
^νν/ΑΙΟ.  Μα  ο  πατέρας  μο  ίτ~  !.ΙΓ/  ^  ^  ίο 
λέτζ«.  Αχόμα έχομε  μχροςτά-μι,ς ”*<; 

Ο  Νιζίτας  λογοφέρνω  (ςπ,;ριτ/' '9"· 
τιν  αοερφί-το.  Νά  τι  λέι  , 
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—  ΙΓ  εγό  Οέλο  να  60ιί)ό  Τ,  , 

εκςυςία.  Νά  ο  Νικίτας  θα  γίνι 
ζ’  εγό  Οέλο  να  γίνο  ιΟοπιός  (αρτίςτχα) 
ρ*  απ’  ένα  χρόνο  Οαγραφέ  ςΤ0 
0  Νιζίτας  λογοφέρνι  μαζί-μο,  έΤ1  £ 
ίνε  Μια  για  τι  χόρα -μας,  μα  $γί  Α 
έτςι:  όταν  θ’  αναπάουντε  ι  εργάτες  Ι-τ'ΐ 
απτι  δυλιά-τυς,  θα  χορέοο  γι’  αφτύς. 


Στο  ςκολιά  όχι  μόνο  χορεβο,  μα  ·/4 
ιαθένο  καλά — ίμε  υντάρνιτςα  ςτι  μάθιςι. 
Ίμε  ακόμα  οδιγάς  τυ  πιονέρικο  τάγματος 
δυλέβο  ςτα  εργαςτίρια.  Αφτί  ι  δολιά  μ’  αρίς» 
{νράβιτςα).  θελο  όχι  μόνο  να  χορέοο,  μα 
κε  να  μπορό  να  κάνο  λογιό-λογιό  πράματα. . . 


Στο  «Σςαρικοποτςςίπνικ»  περνύςε  το 
κςεκαθάριζμα  ο  ςιδεράς  Βίκτορ  Σιμακάφ.  Ίπε 
τι  βιογραφία-τυ.  Απάντιςε  ςτα  ροτίματα. 
Ίςτερα  μιλύςαν  ι  ςίντροφι,  πυ  κςέρυν  το  Σιμακάφ 
— μιλύςανε  γι’  αφτάνα,  ςαν  κομυνιςτί  κ’ εργάτι. 
Κανίς  δεν  ίπε  κακά  λόγο  για  το  Βίκτορ 
Σίμακοφ. 

Άκςαφνα  (βντρυγ)  ζίτιςε  το  λόγο  ένας 
κατςυφιάρις  κε  θιμάδικος  (χμύριι,  ςερντίτιι) 
μπάρμπας.  Ίνε  γίτονας  το  Σιμακάφ  ςτο 
ςπίτι,  πυ  κάθοντε.  Δε  ζι  καλά  ο  Σιμακάφ. 
;1νε  μέλος  το  κάματος  κε  πέζι  αρμόνικα. 
Ιν^  μέλος  το  κάματος,  μα  χορέβι  καμάρινςκι 
—δεν  έχι  καμιά  διαφορά  από  εκςοκοματικό. 
Μιπος  (ράζοε)  γίνετε  έτςι ; 

— -  Γίνετε  κε  χριάζετε ! — απάντιςε  ο 

Διμακοφ. 


Έγραπςε  ένα  γράμα  ςτον  πλιχτιχά 
(ςκύτζνι)  γίτονά-τυ,  κΓ  αφτά  το  γράμα  τιπό- 
θικε  ςτιν  εργοςταςιακί  εφιμερίδα. 

Τυ  έγραφε— ΓΙΑ  ΤΟ  ΚΟΜΑ,  ΓΙΑ 
ΤΙ  ΧΟΡΑ,  ΓΙΑ  ΤΙΝ  ΟΜΟΡΦΙ  ΖΟΙ.  Το 
έγραφε,  άτι  δεν  ίνε  για  μας,  τυς  χτιςτες 
τυ  ςοςιαλιζμυ,  πυ  ζύμε  ςτιν  πιο  εφτιχίν,μεν’ 
(ςτζαςτλίβαγια)  χάρα  τυ  κόζμυ,  να  ςτενο- 
χοριύμαςτε. 

Στο  «Σςαρικοποτςςίπνικ»  δυλεο:  μ52 
μεγάλι  γρυπά  από  κςένυς.  1  γρΰπα  τον  κςενον 
εργατάν  ίβρε  το  Σιμακάφ  κε  τον  παρακάλε»* 
να  γράπςι  ςτυς  ςιντρόφυς-τυς  ςτο  εκςοτ=ρι*° 
ένα  γράμα  κε  να  πι,  πος  ζυν  ι  εργάτες  τι* 
Σοβιετικίς  Ένοςις.  Ο  Σιμακάφ  εχτέλεςε  τιν 
παράκλιςί-τυς. 

Ίςτερα  από  λίγο  κερά  πίρε  γράμα 
απτιν  Αμερικί  απ’  ένα  εργάτι.  Τυ  έγραφα 


ότι  το  δικό-το,  τυ  Σιμακόφ,  το  γράμα  τι- 
πόθικε  ςτιν  αμερικάνικα  κομυνιςτικί  εφιμερίδα 
«Ντέιλι  υόρκερ»  χι’  ότι  ςτο  μεταλυργικό 
εργοςτάςιο,  οπυ  ουλεβι  οιτρτοζ  ο  αμεριχανος 
ςίντροφος,  όλι  ι  εργάτες  διάβαςαν  το  γράμα 
με  μεγάλο  ενδιαφέρο  (ιντερές). 

Απτό  όνομα  τον  ςιντρόφον  το  εργοςτά- 
ςιο  ο  εργάτις  τις  Νέας-Ιορκις  παρακαλυςε 
τον  Σιμακόφ  να  τος  γράπςι  όιεκςοοικα  (πο- 
τρόμπνο),  πος  δυλέβι  κε  ζι,  αφτος  κ  ι 
φαμίλια-τυ,  πόςα  κερδίζι,  τι  τρόι  κε  φορί, 
πος  αναπάβετε  ΚΕ  ΠΟΣ  ΜΙΙΟΡΙ  ΝΑ 
ΕΚΣΙΓΙΘΙ,  ΤΟ  ΟΤΙ  1ΝΕ  ΤΟΣΟ  ΕΦΘΙ- 
ΜΟΣ  (ΒΕΣΕΑ)  ΚΕ  ΧΑΡΪΜΕΝΟΣ. 

—  Εχτέλεςα  τιν  παράκλιςι  τον  αμερικά- 
νον  ςιντρόφον,  —  λέι  ο  Βίκτορ  Σιμακόφ,  — 
τος  έγραπςα  ένα  διεκςοδικό  γράμα. 

Νά  ένα  κομάτι  απ’  αφτό  το  γράμα  : 

« Όταν  έγραπςα  το  πρότο-μο  γράμα 
ςτιν  Αμερικί,  ίμυνα  ςιδεράς,  μα  από  τότε 
έμαθα  κε  τόρα  δολέβο  βοιθός  μιχανικύ. 

Επιτρέπςτε  να  ςας  παροςιάςο  (ραζρεςςιτε 
πρεντςτάβιτ)  τι  φαμίλια-μο.  1  γινέκα-μο, 
Γαλίνα  Αεόντιεβνα  διεφΟίνι  το  μπυφέτο  το 
ςινεργίο  (τςέχα)  τυ  χτίςιμυ.  Ίνε  υντάρνιτςα, 
κ’  ι  διό-μας  ίμαςτε  μέλι  τυ  κύματος.  Το 
τρίτο  μέλος  τις  φαμίλιας- μας  ίνε  ο  Μιχαίλ 
— αδερφός  τις  γινέκας-μυ.  Τέλιοςε  πριν  απο 
λίγο  κερό  το  ΦΖΓ  κε  τορα  ουλεβι  ςτον 
τόρνο.  Κε,  τέλος,  το  κιριότερο  μέλος  τις 
φαμίλιας- μας  ίνε  ο  τετράχρονος  Μ  ίλιας, 
τέτιος  έφθιμος,  ςαν  τον  πατέρα-τυ.  Τόρα 
ο  Μίλιας  όρίςκετε  ςτον  πεδικό  κίπο. 

Κεροίζο  350  ρύβλια  το  μίνα,  μα  εκςόν 
απ’  αφτό,  ςκεδον  κάθε  μίνα  πέρνο  ακόμα  για 
τιν  υντάρνικι  δολιά-μυ  βραβίο  100  ρύβλια. 
I  γινέκα-μο  κερδίζι  150  ρύβλια  το  μίνα.  Ο 
Μίςςας — πάλι  150,  κι’ ο  Μίλιας  ακόμα  τίπο¬ 
τα  δεν  κερδίζι. 

Πέρνυμε  λιπόν  750  ρύβλια  το  μίνα. 
Μα  κε  τα  έκςοδά-μας  δεν  ίνε  μικρά.  Εκςόν 


Κςοοιάζυμε  300  ρύβλια  το  μίνα  ςτο 
φαγί.  150  ρύβλια  ςτα  φορέματα.  Στυς 
τελεφτέυς  έκςι  μίνες  αγόραςα  για  τον  εαφτό- 
μυ  ένα  κοςτύμι  με  130  ροβ.  Αγόραςα  ςτο 
μαγαζί  πολί  όμορφα  ποδίματα  για  300  ρύβλια. 
Πίρα  για  τι  γινέκα-μο  ένα  ζεςτό  παλτό  με 
πολί  καλι  γύνα,  για  το  γιό-μυ  παπύτςια  με 
το  όρντερ  για  13  ροβ.,  ένα  ντζέμπερ. 
Αγόραςα  ακόμα  λογιό-λογιό  ρύχα.  Θα  ςας  πο 
ακόμα,  ότι  ανανκάςτικα  ν1  αγοράςο  κε  γαρντε- 
ρόμπα. 

Για  τις  ΜΟΡΦΟΤΙΚΕΣ  ανάνκες-μας 
φέτος  αρχίςαμε  να  κςοδιάζυμε  περιςότερα 
από  πριν.  Για  το  θέατρο,  το  κινό,  τις  εφι- 
μερίδες  κε  τα  περιοδικά  κςοδιάζυμε  πάνο-κάτο 
75  ροβ.  το  μίνα.  Ίνε  αλίθια,  ότι  πιγένυμε 
πολί  ςιχνά  ςτο  θέατρο  δίχος  χρίματα  ίτε  με 
μπιλιέτα,  πο  μας  δίνυν  με  πιο  φτινί  τιμί, 
μα  όλι-μας  αγαπύμε  πολί  το  θέατρο  κε  τόρα 
μπορύμε  να  πιγένυμε  ςιχνότερα  κε  να  περ- 
νυμε  πιο  ακριβά  μπιλιέτα. 

Οχτό  φορές  με  βραβέπςανε  για  τιν 
υντάρνικι  δολιά-μυ.  Μα  ι  δυλιά  δυλιά,  κ  ι 
ανάπαπςι  ανάπαπςι.  Στο  μεςιμερινό  διάλιμα 
πέρνο  τιν  αρμόνικα,  κε  περνύμε  έφθιμα 
τον  κερό-μας  με  τα  τραγύδια  κε  τος  χορός. 
Κ’  ι  γινέκα-μο  αγαπάι  πολί  τα  τραγύοια  κε 
τος  χορύς,  κε  περνύμε  έφθιμα  τις  μέρες  τις 
ανάπαπςίς-μας.  Τις  άλες  μ=ρ2ς  απυμενι 
λίγος  κερός,  γιατί  ί  ς  τ  ε  ρ  α  απτι  δυλιά 
εγό  δολέβο  ςτιν  εργατικί  κοοπερατίβα,  κ’  ι 
γινέκα-μο  κάνι  κινονικί  δυλιά,  κ'  ι  διό-μας 
πιγένυμε  ςτο  πολιτικό  ςκολιό:»... 

Ο  Σιμακόφ  ςταμάτιςε  το  διάοαζμα. 
Μας  κίτακςε  χαμογελόνιας  κε  ροτιςε : 

—  Έχομε  ίςτερα  απ’  αφτά  δικεομα  (πράυο) 
να  τραγυδύμε  κε  να  χορεύομε 
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ΚΟΝΣΤ. 


ο  ΛΟΓΟΣ  ΤΥ  ΑΡΤΕΜ  ΚΟΡΚΙΑ 


5ϊ?κι 


Ο  Δεκάχρονος  λύςτρος  (τζίςτιλςτζικ) 
Χριςτόφορος  Χριςτοφορίδις  καθάριζε  με  μανία 
τα  παπΰτςια  το  μικρό  πιονέρυ-μινκρέλυ.  Τον 
πιονέρο  τον  έλεγαν  Βάνο. 

Ο  Βάνο  έβλεπε  ςτις  γιαλιζμένες  μίτες  τον 
παπυτςιον  ^.ο  πλα^ι  ^ρονΟ^ο— ιυ,  ί^ο  χαμογε— 
λόςε  κε  τιν  ολοκένυργι  κόκινι  γραβάτα-τυ. 

Ο  Αρτέμ  Κόρκια — ο  παπυς  τυ  Βάνο — 


τςιονέρος  Γριςςας.  —  Ίνε  Τ  - 
μιά  φορά  δε  διάοαςε  τιν  *  ** 

Ο  Κόρκια  ταράχτικε; 

—  Ίνε  κρίμα  να  λες  τέτια  )/ν 
γέρο  άνθροπο.  Δε  μπορό  να  διαβά-ο  Γ/'* 
το  πεδί  διαβάζι  καλίτερα,  παρά  όλι^Γ* 
τςιονέρι  απτό  ΙΤότι  ος  το  Κυταίς.  '  ’  μιλί’ 

Άρχιςε  το  μάλομα.  Αμα  6αρέ0ι/4(ν2 

ςτεκότανε  διπλά  κι’  ακυμπόςε  ςτο  ραβδί-τυ  ντογέλο)  τις  φονές  ο  Χριςτοφορίδις. 
(πόςοχ).  Κίταζε  καλά,  πος  καθάριζε  τα  πα-|όινατά  τις  βυρτςες  πάνο  ςτιν  κάςα  (γ ιάς-Λ/Γ 
πότςια  κε  γρίνιαζε  για  τι  όυλιά  τυ  Χριςτο-  I  φονές  κόπικαν.  ”  '- 

φορίδι.  Τυ  φενότανε,  ότι  το  ζβέλτο  (ςςύςτριι)  Ο  Χριςτοφορίδις  Οε  θέλιςε  να  πάρι  χρ-, 

πεδί  οάζι  λίγι  μπογιά. !0  Χριςτοφορίδις  απαν-  ματα  για  το  καθάριζμα  τον  παπυτςιόν.  1_ 
τύςε  περιφρονιτικά  (πρεζρίτελνο), — όςο  λι-  Για  τυς  πιονέρυς  δίχος  χρίματα! — -έττ/ς= 
γότερι  ίνε  ι  μπογιά  τόςο  καλίτερα  γιαλίζι.  τα  λόγια,  μα  ι  καρδιά-τυ  γιόμιςε  από  πεοι- 
Τί  μυ  φορτονεςε  παλιοτςάκαλε!  Ιφάνια  για  το  καλό,  πυ  έκανε. 

Καμιά  φορά  ακόμα  ο  Αρτέμ  Κόρκια  Ο  Κόρκια  πϊγενε  ςτο  δρόμο,  βαςτόντας 
δεν  ένιοθε  τέτια  χαρά.  Ο  μικρός  ενκονός-τα  απτό  χέρι  τον  ενκονό-τυ.  ’Ενιοθε  αφτί  τι 
(βνυκ)  γράφικε  πίονέρος.  Αφτί  τιν  ονομαςία  μέρα,  πυ  ίτανε  πλιμένι  απτι  χτεςινί  ορογί, 
ο  Κόρκια  τι  λογάριαζε  ςαν  προτο  ςκαλοπάτι  ςα  γιορτί.  Αφτί  ι  μέρα  ανέβικε  πάνο  απτι 
για  να  γίνι  κανίς  ινζενιέρος.  ζοί-τυ,  πυ  έζοινε,  ςαν  κενύργι ος  ίλιος. 

Μα  δεν  ίνε  μόνο  αφτό.  Το  πιονέρικοί  Ο  Κόρκια  έφερνε  ςτο  νυ-τυ  ακαθόριςτα 
τάγμα  ίπε  ςτο  Βάνο  να  χερετίςι  τυς  επι-  (νεγιάςνιε)  κε  μεγαλόπρεπα  λόγια,  πυ  θα 
ςτίμονες  για  τι  δυλιά-τυς  ςτιν  Κολχίδα.  μπορυςε  να  πι  ςτο  άνιγμα  τις  έκθεςις.  Αν 
—  Πύ  θα  βγάλις  λόγο,  χριςό  (ζολο-  μπορέςι,  βέβεα,  θα  τα  πι. 
τόι)  πεδί; — ρότις^  ο  Χριςτοφορίδις  το  Βάνο.  I  έκθεςι  άνικςε  το  μεςιμέοι.  Μαζέφ- 

0  Βάνο  ίθελε  να  δίκςι,  πος  τυ  κακό-  τικαν  πολί  κολχόζν ικι  απτι  Χόργι,  Συπςα, 
φάνικε.  Σ'  αφτό  το  ρότιμα  άκυςε  περιγέλιο.  Σενάκι,  Ανάκλια. 

Μα  φοβότανε  το  Οιμόδικο  λύςτρο,  ίκςερε,  ότι  I  I  έκθεςι  άνικςε  με  το  λόγο  τυ  αρχιγό 
ο  Χριςτοφορίδις  έχι  ςτιν  τζέπι-τυ  ςαίτα  τον  αποκςιραντικόν  έργον  ςτιν  Κολχιδα  τυ 
(ρογάτκα)  κι’  αποφάςιςε  να  ςοπάςι.  /  Ιινζενιέρυ  Καχιάνι. 

I  περίεργι  (λιυμποπίτνιε)  μαζέφτικαν  I  —  Σίντροφι,  —  ίπε  ο  Καχιάνι  κε  κι* 

ςιμά  ςτο  Βάνο.  Ο  Κόρκια  άρχιςε  να  φονάζι.  Ιτακςε  αφςτιρά  τον  κόζμο,  πυ  μαζέφτικε.-" 
Δε  μπορυςε  να  μιλίςι  ςιγά.  Φόναζε,  ότι  ι|Εχο  να  ςας  δόςο  ένα  μικρό  ρότιμα.  Πιο» 

-  ■  '  Όπιι·; 


θεςις  ο  Βάνο  θα  πι  λόγο, — τέτιο  λόγο,  πυΙεκίνο  το  μικρό  πεδάκι  με  τιν  κόκινι  γραβάτα 
θα  τον  γράπςυνε  ςτιν  «Οράβντα».!  δεν  αρόςτιςε  απ’  αφτί  τιν  άςκιμι  αρόςτια. 

Με  πνίγι  το  γέλιο  ν  ακυο  αφτο  το|  — —  Τί  ίνε  μαλαρία;  Ίνε  φτόχια,  ςιν- 
ϊεΡ°  καφχιςιάρι!  (χοαςτυνά)  —  ίπε  ο  μιλι-'τροφι.  Ο  τόπος-μας  ίτανε  φτοχός  απτι  μα- 

8 


'λαρία,  κε  μόνι-ςας  κςέρετε,  πόςα  παραπετα- 
μένα  χόριά,  πόςα  χόριά  πυ  πεθάνανε  τιχένι 
κανίς  ςτυς  βάλτος  (μπολότα). 

Μα  ι  Κολχίδα  ίνε  ι  πιο  πλυςια  ςο- 
οιετικί  γι,  ι  πιο  ζεςτί,  έφορι  (πλοντορόντνα- 
για)  χε  ιλιόφιτι  γι,  όπος  έλεγαν  τέτιι  πκτές, 
ςαν  τον  Σςότα  Ρυςταβέλι  κε  τον  Αλέκςαν- 
τρο  Πύςςκιν. 

Μα  αφτί  ι  γι  ίνε 
γιομάτι  από  βάλτος.  Θα 
τυς  κςεράνυμε  κε  0α  κά¬ 
νομε  εδό  τροπικό  ραιόν. 

Σ’  αφτί  τιν  έκθεςι  θα  δί- 
τε  όλα,  όςα  θα  φιτρόνυν 
πρότα-πρότα  ςτιν  Κολ¬ 
χίδα. 

Θα  κάνομε  το  πιο 
μεγάλο  ένκλιμα  (πρεςτυ- 
πλένιε),  αν  φιτέβυμε  ς1 
αφτί  τι  χριςί  γι  τέτια 
χοντρά  πράματα,  ςαν  το 
καλαμπόκι  (κυκορύζα)  κε  το  κεχρί.  Κ’  εςίς 
τα  ςπέρνατε  ς’  όλι  τι  ζοί-ςας,  μα  τόρα  θα 
φιτέβετε  τζάι,  μανταρίνια,  ράμι  κε  λεμόνια. 

Μα  δεν  έχι  μόνο  γι’  αφτό  ακςία  ι  δυ- 
λιά-μας,  πυ  κςερένυμε  τυς  βάλτος,  πο  διμι- 
υργύμε  (ςοζνταιόμ)  νέα  γι,  πυ  κςεριζόνομε 
τα  παλιά  βαλτόχορτα  κε  φιτέβυμε  ολοςδιόλυ 
νέα.  Δεν  έχι  μόνο  γι’  αφτό  ακςία  ι  δυλιά- 
μας,  ςίντροφι.  Έχι  κε  γιατί  διμιοργόμε  νέα, 
γερί  γενιά. 

Μπορύςατε  να  δυλέβετε  όχι  περιςότερο 
από  τέςερις  όρες  τι  μέρα.  I  μαλαρία  ςας 
ςτράνκιζε,  ςαν  κυρέλι  (τριάπκα),  κε  ίςαςταν 
κςαπλομένι  μέςα  ςτα  κςιλόςπιτα,  βονκύςατε 
κε  δε  μπορύςατε  να  κυνίςετε  τα  πόδια-ςας. 
Μα  αφτό  πια  δε  θα  γίνι.  Θα  ςκοτόςυμε  αφτί 
τιν  αρόςτια  κε  τα  πεδιά-μας  θα  ίνε  κόκινα, 
ςαν  τα  μίλα... 

—  Διμιοργόμε  ένα  ραιόν  για  ιγρά  ιπο- 
τροπικά  φιτά.  Διμιοργόμε  νέα  φίςι,  αντάκςια 
(ντοςτόιναγια)  τις  ςοςιαλιςτικίς  εποχίς.  Μα 
πρέπι,  ςίντροφι,  νάχετε  ςτο  νύ-ςας,  ότι  ι 
φίςι  δε  μπορί  ν’  ανθίζι  (προτςβετάτ)  δίχος 
παντοτινό  κε  καλό  κίταγμα  απτόν  άνθροπο. 
Προφιλάκςτε  τι  νέα  φίςι,  αλιότικα  θ’  αγριέπςι. 


ςι.  I  καρπι-τυ  θα  γίνον  μικρέ,  ςαν  καρίδια 
κε  θα  χάςον  τι  νοςτιμάδα-τος.  Όλι-ςας  ’κςέ- 
ρετε  καλά  τι  διαφορά  ανάμεςα  ςτο  άγριο  κε 
το  ίμερο  ςταφίλι,  ανάμεςα  ςτα  ίμερα  κε 
α  ί' ρ ιοι  μίλα.  Αφτί  τι  ν  αλιθια  τιν  κςέρον  όλι. 

I  μοςικί  χτίπιςαν  τις  κόρδες  (ςτρόνι). 
Ο  Αρτέμ  Κόρκια  ςκύντιςε  το  Βάνο  ςτι  ρα*/ι. 

Το  πεοι  βγικε,  κοκίνιςε,  ςα  ντομάτα, 
κε  ιπε  κάμποςα  λόγια  γρυτίνικα.  Ελεγε,  ότι 
τα  μινκρελικα  πεδιά  Οα  προφ ιλάγον  τα  νέα 
δάςι  κε  τα  δέντρα  κε  Οα  βοιθόν  τυς  ινζενιέ- 
ρυς  να  διμιυργίςυν  τιν  εφτιχιζμένι  (ςτζαςτλΐ- 
βαγια)  χόρα. 

Χεροκροτύςαν  πολί  για  τα  λόγια  τυ 
πεδιύ.  I  ορχίςτρα  έπεζε  τοςς,  κι’  ο  Χριςτο- 
φορίδις,  κριμένος  πίςο  απτις  ράχες  τον  κολ- 
χόζνικον,  έλιονε  από  ζύλια.  Έδικςε  ςτο  Βάνο 
τι  γροθιά-τυ,  μα  ο  Βάνο  δεν  τον  ίδε. 

Ίςτερα  βγίκε  ο  γέρος  Αρτέμ  Κόρκια. 
Ο  κόζμος  ταράχτικε. 

Ο  Κόρκια  χερέτιςε  τον  Καχιάνι,  άνικςε 
το  ςτόμα-τυ,  ςκέφτΐκε  κε  ίπε : 

—  Σςφιντόμπιτ.  κάτςο !  *) 

Άνικςε  πάλι  το  ςτόμα-τυ,  ςόπαςε. 
κςερόβικςε  κε  άπλοςε  ςτον  Καχιάνι  το  φινι- 
κένιο  (ςαμςςίτοβι)  ραβδί-το. 

Περιφανεβότανε  γι’  αφτό.  Τοκοπςε  πριν 
από  ίκοςι  χρόνια.  Το  ραβδί  ιτανε  πιο  δινατό 
απτό  ςιδερένιο.  Ας  περπατάι  μ’  αφτό  ο  Κα¬ 
χιάνι  ος  το  τέλος  τις  ζοίς-τυ  κΓ  ας  >:ς*.  ακό¬ 
μα  εκατό  χρόνια. 

Ο  Καχιάνι  πίρε  το  ραβδί  χ?  φιλιΟιχε 
με  το  γέρο.  I  ορχίςτρα  επεχςε  ενα  μαοςς 
κι’  όλι  πίγαν  να  χιτάχςον  τιν  έχΟεςι. 

Κε  το  βράδι,  όταν  χαθότανε  ςτιν  τ>άι- 
ναγια,  ο  Αρτέμ  Κόρχια  ελεγε  ςτυς  φιλος-τυ 
Μπέτζο  χε  Γύλια,  τί  λαμπρό  λόγο  ίπε  το 
προί  ςτο  άνιγμα  τις  έχθεςις. 


I)  Εφχαριςτό,  < 


ί 

: 


—  Βγίκα  μπροςτά  ς’  όλυς  κε  ίπα  έτςι: 
ς’  όλι  τι  ζοί-μυ.ζύςα  ςτι  Χόργι  κε  κάθε  χρόνο 
το  νερό  έπερνε  τα  /οράφια-μυ.  Διο  φορές 
βύλιακςα  (τονύλ)  μέςα  ςτυς  βάλτυς  κ’έτρογα 
μόνο  καλαμποκιςιο  πςομι  κε  ιΐρι.  .1  μαλαρια 
χςέρανε  το  Χ3  τεντοζε  το  οερ|ΐθί-|ΐΛ>. 

Τοις  γιί-μυ  πέθαναν  απτι  μαλαρία.  Έτςι  τυς 

/  *  ί 

ιττα: 

Εφχαριςτό  (ςπαςίμπο)  τυς  ίπα  απτυς 
γέρυς.  Εφχαριςτό  απτα  ενκόνια  κε  τα  προ- 
ενκόνια.  I  ςοοιετικί  εκςυςία  κι’  ο  αγαπιμένος- 
μας  αρχιγός  κςοδιάζυν  τόςα  χρίματα  για  να 
ζόμε  καλά!  Τί  χρίματα,  κάτςο!  Πόςο  ακςί- 
ζυν  ι  μιχανές,  ι  ινζενιέρι4  ι  εργάτες.  Κι’  ο 
ανθρόπινος  νυς  ·πάλι  κάτι  ακςίζι!  Έτςι  τυς 
ίπα  ςτιν  έκΟεςι. 

Νά  ο  ενκονός-μυ,  ο  πιονέρος, — ίπα  ίνε 
πιο  γνοςτικός  απτόν  παπύ-τυ.  Ο  νέος  κεράς 


νιμ),  γιατί  ο  καβαλάρις  τρέ7,  ’ 
ζτα  /.  εμις  Οζ  μπορυμε  πια  να 


το  δρόμο.  Έτςι  έλεγα!  Όλι  -/=οον^~7Τ' 
ακόμα  κ*  ι  μυςικί  έπεζε  ςςνμ.  ''*'**, 

—  Τυςς, — ίπε  ο  Μπέτζο.  \ν~Γ  . 
ο  γέρος  δεν  ίπε  ύτε  λέκςι  ςτο  άν,γ^  ^ 
έκΟεςις,  μα  ςόπαςε  από  λεπτό- ιτα  (ν'τ=λ-4' 
τνοςτ). 


—  Καλά,  τυςς, — το  παραδέχτικε  (:0ν. 
λαςίλςα)  ο  Κόρκια. — Τόρα  δεν  έχι  πια  ~).ό- 
ςιυς  κε  μενςεβίκυς,  —  από  κίνυς,  πυ  οργάνο- 
ςαν  τιν  εκςέγερςι  (όοςτάνιε)  ςτι  Σενάκι. 
ένας  άνΟροπος  πρέπι  να  ΐνε  καλόκαρδος  για 
τον  άλο.  Νά  τί  ίπα  ς’  όλυς,  κάτςο! 


ΓΙΑ  ΤΑ  ΠΕΑΙΑ 


|!|  Στα  1933  ςτις  πεδικές  γιάςλες  ίταν 

1.400  πεδιά.  Στα  1932 — 275  χιλιάδες, 
ςτα  1933 — 322  χιλιάδες.  Φέτος  ςτις 
γιάςλες  6α  ίνε  παραπάνο  από  380  χιλιάδες 
πεδιά. 

III  ΚΓ  αφτό  μόνο  ςτιν  πόλι.  Στο  χόριό 
ςτα  1934  ι  παντοτινές  γιάςλες  θα  έχυν 
550  χιλ.  πεδιά,  κ’  ι  γιάςλες  τις  ςεζόν — 
παραπάνο  από  0  εκατομίρια. 

8$  Στα  1921  ι  ΡΣΟΣΔ  έχι  πια  5 

■χιλιάδες  προςκολικά  καθιδρίματα  (υτζρεζζντέ- 
νια)  με  245  χιλ.  πεδιά.  Στο  τέλος  τις 
πρότις  πιατιλέτκας  ςτα  προςκολικά  καθιδρί- 
ματα  βριςκόντανε  παραπάνο  από  Γ>  εκατομί¬ 
ρια  πεδιά,  ςτα  1934  Οα  ίνε  71  εκατομ. 
πεοια! 
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^  Πριν  απτόν  πόλεμο, '  ςτα  «καλίτερα» 
χρόνιας  τις  τςαρικίς  Ροςίας,  τα  ςκολιά  ιχαν 
μόνο  7  εκατομ.  800  χιλιάδες  μαΟιτές. 

^  Στα  1932  το  αρχικό  κε  το  μεςεο 
ςκολιό  τις  ΕΣΣΔ  ίχε  21  εκατομ.  700  χιλ. 
μαΟιτές.  Ένα  χρόνο  αργότερα — 24  εκατομ. 
400  χιλ.  Στι  νέα  ςκολικί  χρονιά  Οα  ααθέ- 
νυν  20  εκατομ.  600  χιλ.  μαθιτες. 

&  Στ ιν  ΕΣΣΔ  ι  γενικί  αρχιχι  μόρφοςι 

δεν  ίνε  πια  πρόδλιμα.  ΙΙΡΛΓΜΑ 1  (ΜΙΠΡΙ- 
ΚΕ.  Τα  μαθίματα  γίνυντε  ςε  70  διάφορε* 
γλόςες. 

γίγ  Το  Τυρχμενιςτάν,  πυ  ίταν  κάποτε 
ολοςδιόλυ  αγράματο,  ςτα  1932  ίχε  ςτα ςκο- 
λιά-τυ  103  χιλιάδες  πεδιά,  ςτα  1934 
Οα  έχι  173  χιλιάδες.  Το  Τατζιχιςτάν,  πο 


δεν  ΐχε  πριν  απτιν  επανάςταςι  κανένα  μεςέο 
ςκολιό^  ος'το  1932  ίχε  2.300  ςκολιά.  Στι 
νέα  ςκολικί  χρονιά  6α  έχι  6.500. 

Σινκρίνατε  τυς  αριθμός!  Στι  Γερμα¬ 
νία  ο  αριθμός  τον  μαθιτον  ΛΙΓΟΣΤΕΓΙΣΕ 
χέρςι  ςτα  αρχικά  ςκολιά  κατά  45  χιλιάδες. 
Το  πέραζμα  τον  ττεοιόν  απτό  αρχικό  ςκολιο 
ςτο  μεςέο  ΛΙΓΟΣΤΕΓΙΣΕ  ςκεδόν  κατά  μιά- 
μιςι  φορά. 

^  Στιν  ΕΣΣΔ  γλίγορα  θα  έχομε  ΓΕ- 
Ν1ΚΙ  ΙΠΟΧΡΕΟΤΙΚΙ  ΕΦΤΑΧΡΟΝΙ 
ΜΑΘΙΣΙ.  I  Μπελορυςια  έλιςε  πια  αφτό  το 
πρόβλιμα.  Κοντεβι  να  το  λιςι  κ  ι  1  κρανία. 

^  Στα  1930  ςτι  Σοβ.  Ένοςι  ίτανε  4 
εκατομίρια  πιονέρι,  ενομενι  ςε  80.000  ταγ- 
ματα.  Τόρα  ι  πιονερικες  οργανοςες  εχον 
πάνο-κάτο  6  ΕΚΑΤΟΜΙΡΙΑ  ΠΙΟΝΕΡΪΣ 
ΚΕ  130.000  ΤΑΓΜΑΤΑ. 

^  Στιν  ΕΣΣΔ  ίνε  2  εκατομ.  οχτο- 

βρόπυλα. 

^  I  πιονέρι  πέρνυν  δραςτίριο  μέρος 

ςτο  φίλαγμα  τις  ςοςιαλιςτικις  ιδιοχτιςιας. 
Στιν  ϊκρανία  πέρςι  έπερναν  μέρος  ^ςτο  φι- 
λαγμα  τις  ςοδιάς  540  χιλιαοες  πεδία. 

ΤΟ  ΜΧΤΙΑ  ΓΟΡΝΤΙΕΝΚΟ,  ΤΟΝ 
ΚΟΛΙΑ  ΜΙΑΓΟΤΧΝ,  ΤΙ  ΝΑΤΑΛΙΑ. 
ΪΡΙΒΑΕΒΑ  τυς  χςέρι  όλι  ι  Σο&βτιχΙ 
Ένοςι. 

^  I  πιονέρι  κςετιλίκςανε  πλατιά  το  πα- 
τρονάτο  πάνο  ςτα  μυςκάρια  κε  το  φιλαγμα 
τον  άλογον.  Ο  αλογάς-υντάρνικος  το  κολχοζιό 
«Πομπέτα»,  ςτο  όμπλαςτ  το  Τζελιαμπινςκ, 
Γύρι  ΙΙάβλοβιτζ  Βορομπιόφ  γράφι:  <Ίμε 
εφχαριςτιμένος  (ντοβόλεν)  απτός  πιονερος. 
Παντό  προφτένυν  —  κε  τ1  αλόγα  να  κιταζυν 
κε  να  μαζέβυν  ςτάχτι,  ςπόρο,  κε  να  μαθε- 
νυν  καλά. 

^  Στο  Λενινγράντ  ίνε  178  ςκολικες 

βιβλιοθίκες  κε  1 2  ςτα  ραιόνια.  Σ  ’  αφτες 
βρίςκυντε  1  εκατομ.  700  χιλιάδες  βιβλία. 
'Ολα  τα  κράι  κε  όμπλαςτ  εχον  πεδικές 
βιβλιοθίκες. 


☆  ;  Στι  ΡΣΟΣΔ  ςτα  1928  ίτανε  10 
πεοικι  τεχνικί  κε  αγροτεχνικί  ςταθμί,  ςτα 
1932  ίτανε  326,  ςτα  1933-531.  Φέτος 
ι  ΡΣΟΣΔ  θα  εχι  600  πεδικυς  τεχνικός 
ςταθμός. 


I  τεχνικί  εκςτρατία  (ποχόντ)  ανκά- 
λιαςε  ςτο  Λενινγράντ  1 2  χιλιάδάς  πιονέρος 
κε  μαθιτές.  Στιν  πεδικί  τεχνικί  έκθεςι  (βί- 
ςταβκα)  πολά  μοντέλα  τα  πρόςεχαν  όλι. 
Διο  κορίτςια  τις  6-ις  τάκςις  το  17 -ο  ςκο- 
λιυ  το  Κεντρικό  ραιόν — ι  ΡΪΝΤΝΙΤΣΚΑΓΙΑ 
κ’  ι  ΜΑΡΤΣΙΕΒΣΚΑΓ1Α— έφτιαςαν  μο¬ 
ντέλο  ςφερικυ  τρένο,  πο  δυλέβι. 

Όλι  Οιμυντε  (πόμνιατ)  το  περςινό 
μυςικό  κόνκυρς,  όπο  πίρε  μέρος  μια  μεγάλι 
γρυπά  πεδιά  από  8  ος  14  χρονόν.  Το 
κόνκυρς  έδικςε  το  μεγάλο  τάλαντο  τον  ςο- 
βιετικόν  πεδιόν.  Αναδίχτικαν  τέτια  τάλαντα, 
ςαν  τον  πιανίςτα  ΕΜΙΑ  ΓΙΛΕΑΣ,  το  οιο- 
λιςτί  (ςκριπάτζ)  ΜΠΪΣΙΑ  ΓΟΑΝΤΣΤΕΙΝ, 
τυς  βιολοντζελιςτές  ΤΣΟΜΙΚ  .  κε  ΚΟΖΟ- 
ΑΤΠΟΒΑ,  το  νεαρό  ντιριζζόρο  ΜΑΡΓ 
ΧΕΙΦΕΤΣ: 

^  83  πεδικά  θέατρα  οργανόθικαν  ςΤ 

όλες  τις  γονιές  τις  Σοβιετικίς  Ένοςις.  Απ' 
αφτά  τα  15  ίνε  εθνικά  (ςτον  Αντικάφκαςο, 
ςτι  Μπελορυςια,  ςτιν  ϊκρανία,  ςτιν  Τζυ- 
βάςια). 

^  I  χόρα  τον  Σοβιέτ  έχι  9  δ  ςπίτια 
καλιτεχνικίς  (χυντοζζεςτβ.)  διαπεδαγόγιςις 
τον  πεδιόν. 

^  Στι  Μόςχα  κε  ςτο  Λενινγράντ  δο- 
λέβυν  1 5  θέατρα  με  κύκλες  κε  2  με  καρανκιό- 
ζιδες  (μαριονέτκι).  Στιν  ττεριφέρια  ίνε  30 
θέατρα  με  κύκλες. 

Οργανόνετε  κεντρικό  κινιτό  (περε- 
ντοιζζνόι)  κινοθέατρο  για  τα  κολχόζικα  πεδιά. 
ΙΙρότιφορά  θα  πάι  ςτο  χόριό  τον  Ιόνι. 

^  '  Στιν  ΕΣΣΔ  πάνο-χάτο  4  χιλιάδες 

ςκολιά  έχυν  κινιματόγραφο. 

>4^  Τα  πεδιά  γράφυν  πάντα  ςτον  κεν¬ 
τρικό  πεδικό  ραδιοςταθμό  τις  Μόςχας,  λενε, 
τι  Οελον  ν’  ακύςυν,  τι  δεν  τος  αρέςι  (νιε 
νράοιτςα).  Ο  ραοιοςταθμος  περνι  κάθε  μέρα 
πάνο-κάτο  200  τέτια  γράματα. 
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Ο  ΘΑΝΑΤΟΣ  ΤΥ  ΑΙ  ΚΕϊ 


ΛΓΝΕΣΑ 


ϋ!ΕΗΤΐ|| 


1  μάχι  τέλιοςε,  κ’  ι  κόκινες  ςιμέες  ίςιχα  κα- 1  τ’  αδίνατα  χεράκια-τυ  δεν 
τεβικαν.  Στι  βυνοπλαγιά,  (ςκλον  γορί),  πυ  ίταν  1  νικοκίριδες  τον  οριχίον  (ςςβχτ\  η***  ; 

ποτιζμένι  από  έμα  ςτεκότανε  ο  νέος  ςαλπιν- 1  έγινε  μικρός  ανθρακορίχος  (ςςαχτιόρΊ  ^ 
κτίς  (γορνίςτ)  Γιο  Κυν  κε  κίταζε  ςιοπιλά  τ’  Τον  κερό  πυ  ο  Γιυ  Κυν  1’.  > 


έμα.  Τα  ποδάρια-τυ  ίταν  τιλιγμένα  με  χορ-  ρίς  πυ  περπατύςαν  κάτο  απτόν  κοο-0 
τάρια  κε  κυρέλια  (τριάπκι).  Δίπλα  ςτο  λιγνό  I  φτιαριόν,  πυ  έςκαφταν  ι  εργάτες  *  αν,'  ί' 
τεντομένο  χέρι  βριςκότανε  μια  καλαμένια  ςτι  βυνοπλαγιά.  '  2 '7 

φλογέρα  (μπαμπυκοβαγια  ντύτκα.)  θιμύντανε,  πος  βαςτύςε  ο  ένας  -0. 

Ο  Γιυ  Κυν  αναςτένακςε  βαθιά,  βαριά,  άλο  χέρι-χέρι  όταν  γιρίζανε  ςτις  χαμοκέ)=-! 
Κάτο  ςτο  μονοπάτι  (τροπά)  τυ  βυνύ,  εκί  τυς  (λατζύγι)  ίςτερα  από  δοδεκάορι ’δυλιά  ςτα 
όπυ  το  απόςπαζμα  τυ  Κόκινυ  ςτρατύ  ςιναν-  οριχία.  θιμύντανε  τα  μαζικά  μίτινγ  τον  τ>. 

«η'Πίνβ  ίβ/*ψηάτΐ  \  <·ηΛ  1 1  Ο  Τη  ΛΜ™νιι«  I  _ ' _ _ _ ' 


εκςεγερμενον  ανορακοριχον, 

πάνο  ςτα  τυφέκια,  πυ  πίρα 

Ο  Τζυ  Ντε  με  μια  γρυπά  απο  με/α  τυ  γε-ιοια  έγιναν 
νικύ  επιτελίυ  (ςςτάμπα)  γΐριζε  ςτον  τόπο  Μα  ο  Λι  Κέι  άφινε  ςιχνά  τι  ςάλπινκά-τυ, 
τις  μάχις,  χαμιλόνοντας  κάποτε  κε  λέγοντας  Ιπυ  τυ  χάριςε  ένας  χοριάτις  ςτο  Αιυγιάν· 
'χάτι.  I  Γλίγορα  περνύςαν  α~ό  μπροςτά-τυ 

Στ’  αφτί  τυ  Γιυ  Κυν  ίρθε  ο  κρότος  I  Θίμιςες  για  τις  μέρες  κε  τις  νίχτες  τις  οί- 
(ςτυκ)  τον  φτιαριόν,  πυ  κςέςκαφταν  το  χόμα  I  κςολις  εκςτρατίας  (ποχόντα),  οπόταν  ο  Κόκι- 
Γλίγορα  θάρτυν  κε  για  το  Λι  Κέι,  θα  τον  I  νος  ςτρατός  πίγενε  πολεμόντας  απτό  Αιυγιάν 
οάλυν  δίπλα  ςτυς  ςιντρόφυς-τυ  μέςα  ς’  ένα  |  ςτο  Τζάλιν — ςτιν  επαναςτατικί  πόλι,  πυ 


* — μικρότερο  αόερφό.  ΑΟερ- 1  ςτιν  ανατοΛί  ιςιχάζανε 
φος  όχι  από  έμα.  Από  μικρά  χρόνια  με-|τυ  φενκαριύ  χάιδεβε  (λα^κάλ)  τα  φίλα  τον 
γαλόνανε  μαζί  κε  μαζί  έπεζαν.  Ο  Γιυ  ΚυνΙδέντρον,  πυ  έτρεμαν.  τ> 

ιτανε  οιο  χρόνια  μεγαλίτερος  απτό  φίλο-τυ,  I  Ο  Γιυ  Κυν  χΓ  ο  Λι  Κέι  πίγεναν  μαν* 
πάντα  τον  ιπεράςπιζε,  τον  παριγορύςε  κε  τυίμε  τον  Τζυ  Ντε  κε  με  διο  λόχυς  (ρότι) 
ελεγε  τι  να  κάνι.  Ιανιχνεφτόν  (ραζβέντζικοβ)  χορικόν.  I  Τ  ζ<αν. 

Άμα  εγινε  ο  μικρός  Λι  Κέι  μόλις  Ιπυ  παντρεφτικε  με  τον  Τζυ  Ντε  ςτο  Λιυγαν, 
°χτό  χρονό,  έμαθε  τι  ίνε  το  καμτςίκι  τυ  I  πίγενε  μαζί-τυς.  Ίτανε  τόρα  μέλος  τυ  πολι- 
νικοκιρι.  Το  αοινατο  πεδικό-τυ  κορμάκι  κε|τικύ  τμίματος  τυ  ςτρατύ. 
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Ο  Για  Καν  θιμύντανε  τας  εργάτες 
κε  χοριάτες  τα  Αιαγιάν.  Γενέι  (χράμπριε) 
άνθροπι,  ίροες  γιομάτι  από  αγάπι  προς  τον 
Κόκινο  ςτρατό.  Το  κΦαν  ίιν  τυί» — «ρα¬ 
φτάδικο  απόςπαζμ  α»,  όπυ  ίτάνε  γινέκες 
κε  κορίτςια  δεν  ίκςερε  ποτέ  τι  ίνε  ανάπαπςι: 
έπλιναν  τ  ’αςπρόραχα  τον  κραςνοαρμέιτςον, 
μπάλοναν  τα  ρύχα-τυς. 

I  χοριάτες  έπλεκαν  πλατίγιρα  πςάΟινα 
καπέλα  (ςςιροκοπόλιε  ςολομεν.  ςςλιάπι)  με 
κοριφί,  πα  ίχε  φόρμα  κόνυ.  Τα  καπέλα 
κρεμόντανε  ςτι  ράχι  για  προφίλακςι  απτι 
βροχί,  το  χιόνι  ΐτε  τον  ίλιο.  I  ραφτάδες 
έραβαν  χοντρά  ςακιά.  I  αγροτικί  ένοςι  τα  γέ¬ 
μιζε  με  πέντε — έκςι  κέτι  κςερό  ρίζι,  με  διο 
μια  φύχτα  κςερά  λαχανικά  κε  κάθε  κραςνο- 
αρμέιτςος  έπερνε  ένα  κέτι  αλάτι  κε  ένα  τέτιο 
ςακί. 

Ιςτερα  μπροςτά  απτα  μάτια-τα  περνά- 
ςαν  ι  καρτίνες,  τον  μαχόν  ςτις  βονίςιες  βυνο¬ 
πλαγιές  ανάμεςα  ςτο  Λιυγιάν  κε  το  Τζάλιν, 
καρτίνες  πυ  έμιναν  θολά  ςτο  νύ-τα. 

*  Τα  φοβιζμένα  πρόςοπα  τον  ςτρατιοτόν  τα 
Γομιντάν,  τα  κατςυφιάρικα  (ςαρόβιε),  ςκλιρά 
πρόςοπα  τον  οφιτςέρον-τυς,  ο  κρότος  τον 
πολιβόλον.  Δε  ςταματύςαν  ύτε  λεφτό  ι  τυ- 
φεκιές  τον  ςνάιπερ  τα  Κόκινα  ςτρατό.  Ακα- 
ότανε  καλά,  πος  φόναζαν  ι  κραςνοαρμέιτςι 
ςτον  εχτρό: 

— Μαντρόςκιλα  τον  πομέςτζικον  !  Μαν- 
τρόςκιλα  τον  μιλιταριςτόν  κε  ιμπεριαλιςτόν  ! 
'Ινε  ντροπί !  !ίμαςτε  φτοχί  χοριάτες  κ’ εργά¬ 
τες  !..  Όλι  ι  γι  ςτυς  χοριάτες  κε  ςτρατιό- 
τες  ! . .  Μιν  πλιρόνετε  φόρας  !  Μιν  πλιρόνετε 
αρέντα !..  Παλέπςτε  να  δαλέβυν  ι  εργάτες 
οχτό  όρες  τι  μέρα! 

I  εχτρικί  ςτρατιότες  άκυαν  αφτά  τα 
ςινθιματα,  πα  ίταν  πιο  επικίντινα  απτα  βόλια 
(οπάςνιεγε  παλ). 

Ο  Για  Καν  θιμύντανε,  τι  πικρά  παρα¬ 
πονιόντανε  αφτί  ι  ςτρατιότες. — Κίτακςτέ-με, 
Σςι  Για-τακ, — έλεγε  ένας  απ’  αφτύς.  Κ’  εγό 
ίμε  απτό  Τζανςςί...  Χοριάτις.  Μια  μέρα  ςτο 
παζάρι  τις  πόλις  ίρτε  ένα  απόςπαζμα  ςτρα- 
τιοτόν  με  τον  οφιτςέρο  επικεφαλίς.  Γίριςαν 
απάνο-μας  τα  ρεβόλβερα,  μας  έπιαςαν . . . 


Έδεςαν  με  τα  ςκινιά  κάμποςες  Οκάδες  αν- 
υροπυς  χε  μας  έςτιλαν  ςτο  ςτρατό,  όπυ  μας 
ανανκαςαν  να  κυβαλυμε  με  τι  ρά/ι-μας  πο- 
λεμοφοοια  (ςναριαζζένιε)  κε  ρίζι.  0  γίτονάς- 
μυ  (ςοςεντ)  δοκίμαςε  να  φίγι,  μα  τον  ςκότο- 
ςαν  κε  τον  έρικςαν  ςτο  δρόμο.  Πόςο  ανιςιχύ- 
ςε  για  τι  φαμΐλια-τα  (ςεμιά). .  .  Κ  ’εγό  ανι- 
ςιΧ°  για  τι  φαμίλια-μα. . .  Τί  κάνι  δίχος 
εμένα  ! .  .  Πέραςα  χιλιάδες  λι,  ςαν  εχμάλο- 
τος . .  .  (πλενικ).  Κε  νά  τόρα  ςας  έφερα  λί¬ 
γα  φιςέκια  (πατρόνοβ),— θα  καβαλό  τα  πο- 
λεμοφδδιά-ςας  κε  θα  ςας  βοιθό  να  τςακίςετε 
τας  γενεράλυς ... 

Ίςτερα — ι  ςτερνί  μάχι  εδό,  ςτι  βανο- 
πλαγιά.  Το  ςίνταγμα  τις  βόριας  ςτρατιάς  τα 
Γομιντάν  περνύςε  απτό  μονοπάτι,  πα  το 
έκριβαν  τα  χαμόδεντρα  κ’  ι  κρεμαζμένι  βρά- 
χι  (ςκάλι).  Ο  Κόκινος  ςτρατός,  πυ  πίγενε 
ςτιν  ανατολί  ςιναντίθικε  ανέλπιςτα  (νιεοζζί- 
ντανο)  μαζί-τυ.  Κε  τα  διο  μέρι  δεν  ίταν  έτι- 
μα.  I  ανιχνεφτές  τα  Κόκινα  ςτρατό,  πα 
πίγεναν  μπροςτά,  δόςανε  το  ςινιάλό  με  τα- 
φεκιές.  Ίκςεραν,  ότι  δεν  έχι  άλι  διέκςοδο, 
εκςόν  απτόν  αγόνα,  κε  γίριζαν  τα  τυφέκια  - 
τας  ςτις  γραμές  τα  εχτρό,  πολεμόντας  πα- 
λικαρίςια  ος  το  ςτερνό  φιςέκι.  Διο  απ'  αφτός 
παγομένι  τόρα,  ίτανε  κςαπλομένι  εκί  -  κάτο. 
ανκαλι άζοντας  άγρια  τα  κορμιά  τον  ςτρατιο- 
τόν  τα  εχτρό. 

Ο  οπλιζμένος  ος  τα  δόντια  εχτρός  άρ¬ 
χιζε  να  ιποχορί  (οτςταπάτ)  απτιν  ορμί 
(ναπόρ)  τα  Κόκινα  ςτρατό.  1  ιποχόριςι  έγι¬ 
νε  γλίγορα  φεβγιό.  I  κραςνοαρμέιτςι  κινιγάςαν 
(πρεςλέντοβαλι)  τας  ςτρατιότες  πυ  έφευγαν, 
πέρνοντας  όπλα  κε  φιςέκια. 

Σ’  αφτί  τι  μάχι  ένα  εχτρικό  βόλι  ιβρε 
το  μικρό  Αι  Κέι. 

Στ1  αφτιά  τα  Για  Καν  δεν  ερχόντανε 
πια  τα  χτιπίματα  τον  φτιαριόν,  πα  άντραν 
ι  εργάτες  άβαθα  μνίματα  ςτι  ουνοπλαγιά,  I 
καρτίνες,  πα  περνύςαν  απτό  να-τα,  χάθικαν. 
Ένα  χοντροκαμομένο  χέρι  άνκιςε  λαφριά  τιν 
πλάτι-τα  κε  τον  ανκάλιαςε,  Κίτακςε  το  χέρι 
κε  ίδε,  ότι  ίνε  βρεμένο  απτα  δάκρια.  θάβ- 
μαςε  για  τα  δάκριά-τα,  γίριςε  κε,  ςκοντα- 
φτοντας  (ςποτικάγιας)  πίγε  ςιγά  ςτι  βανοπλα 
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για  πίςο  απτόν  εργάτι,πυ  κυβαλύςε  το  κορμί 
το  Αι  Κει. 

Ο  Γιο  Κον  ίδε,  πος  έβαλαν  το  «μι¬ 
κρότερο  αδερφό» -το  δίπλα  με  τυς  άλυς, 
πυ  έδοςαν  τι  ζοί-τυς  για  τιν  επανάςταςι. 
Μπροςτά  ςτο  ανιχτό  μνίμα  έςτεκαν  ι  ζοντανί 
για  να  κιτάκςυν  για  ςτερνί  φορά  τα  πρόςο- 
πα  τον  φίλον  κε  ςιντρόφον-τυς.  Στι  μια 
μεριά  το  αδερφικό  τάφο  ςτεκότανε  ένας  κρας- 
νοαρμέιτςος  με  ςτρατιοτικί  φόρμα,  βαςτόντας 
ςτα  χέρια-τυ  μια  τεράςτια  κόκινι  ςιμέα,  πυ 
χαμίλοςε  πάνο  απτόν  τάφο.  I  ςιμέα  με  το 


μια  προςταγί  (κομάντα) 


κ’  έτρεκςε  πίςο  απτό  απόςπαζμα. 


❖ 


ΤΕ  ΛΕΝΕ  I  ΠΟΛΕΜΙΣΤΕΣ 

ΑΠΤΕΣ  ΜΠΑΡ1ΚΑΑΕΣ  ΤΕΣ  ΒΙΕΝ1Σ 

ΣΤΟ  ΦΛΟΡΙΤΣΝΤΟΡΦ 


...  Να  διο  επιςόδια  απτόν  ιροικό  αγόνα 
τον  ςςυτςμπυντοβτςον,  πυ  ρίχνυν  φος  ςτο 
ςκλιρό  χ^ραχτίρα  τον  μαχόν  το  Φλόριτς- 
ντορφ. 

1  φαςίςτες  έριχναν  χιροβομβίδες  (γρα 
νάτι)  ολόγιρα  ς’  ένα  πολιβόλο  (πολεμιότ). 
Μια  απ’  αφτές  έπεςε  διο  μέτρα  μακριά  απτό 
πολιοολο  κε  κςακολυΟύςε  να  καπνίζι.  Ο 
ςςυτςμπύντοβτςος  άρπακςε  τι  χφοβομβίδα, 
(Οελε  να  τι  ρίκςι  παράμερα.  I  χφοβομβίδα 
ςζκαςε  ςτα  χερια-τυ  κε  τον  έκανε  κομάτια. 
Στι  Οεςι  το  ςκοτομενο  μπίκε  αμέςος  άλος 
ςίντροφος. 

Άλο  επιςοοιο.  I  πολίτςια  πίρε  το 
«Εργατικό  ςπίτι».  I  φαςίςτες  ςίκοςαν  πάνο- 
τυ^τι  ςιμεα-τυς.  Ίπαμε  ς’  ένα  ςςυτςμπύν- 
τοβςτβο,πυ  βρίςκετε  τόρα  ςτιν  ΕΣΣΔ,  ναπά- 
ρι  αφα  τι  ςιμεα.  Εχτελεςε  οτι  το  ίπαμε  με 


θαβμάςια  παλικαριά,  έκαπςε  το  ςπίτι  κε  γί- 
ριςε  πίςο,  αφύ  πίρε  τι  ςιμέα. 

Όταν  πίραμε  το  ςταΟμό  το  Φλόριτς- 
ντορφ  εχμαλοτίςαμε  (οζιάλι  ο  πλέν)  τι  ςιδε- 
ροδρομικί  φρυρά  (οχράνα)  κε  τιν  κλιςαμε 
ς’  ένα  ιπόγιο.  Όταν  ίρτε  ςτο  ςταΟμό  το  κι- 
βερνιτικό  Οορακιζμένο  τρένο,  ο  μιχανικός,  το 
τρένο  αμέςος  ςκοτόΟικε.  I  ςνάιπερ-μας  δόλε- 
βαν  καλά !  \ 

...  Ο  αγόνας  κςακολυΟύςε  με  ενεργια, 
πο  δε  λιγδςτεοε,  Πάνο-κάτο  ι  όρα  2  κε 
λεφτά  έπεςε  το  Σςλιγεργοφ.  I  «νιχιτες» 
έκαναν  ένα  βρόμικο  τίχναζμα  (υλόβκα):  δδ’α- 
λαν  μπροςτά  ςτις  γραμές-τυς  όλες  τις  γ^=“ 
κες  κε  τα  πεδιά  κ’  έτςι  ερχόντανε  ςτις  πο- 
ζίτςιές-μας.  Έπρεπε  ίτε  να  χτιπίςυμε  τις 
γινέκες,  ίτε  να  ιποχορίςομε  (οτςτοπιτ). 
Κ’  εμίς  ιποχορίςαμε. 

Τιν  Τρίτι  το  βράδι  ςτις  ]  3  το  Φλε- 
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βάρι  ι  ιποχόριςί-μας  έχανε  να  χάςυμε  τι  ςί- 
δεςι,  πυ  ίχαμε  με  τ’  άλα  αποςπάζματα  τα 
ςςυτςμπύντ.  I  δίναμές-μας  άρχιςαν  να  λιγο- 
ςτέουν.  I  ςςυτςμπύντοβςτι  βριςκόντανε  αδιά¬ 
κοπα  ςτι  μάχι  από  40  —  50  όρες.  Δεν  κι- 
μίθι/αν  ότε  λεφτό  κε  τρόγανε  μόνο  κςερό 
πςομί,  πυ  περνάμε  κάποτε  (ινογντά)  απτός 
ανθρόπυς,  πυ  μας  ςιμπαΟύςαν.  Μα  παρ’  όλα 
αφτά  ίχαν  κολοςιέα  Οέλιςι  για  νίκι. 

Ίςτερα  απτις  τεράςτιες  απόλιες  (πο- 
τέρι),  πα  ίχαμε  τι  νίχτα,  ανανκαςτίκαμε  ςτις 
1 4  το  προί  ν’  αφίςυμε  τις  ποζίτςιές-μας, 
γιατί  μπορύςαν  ι  εχτρί  να  μας  αποκόπςυν 
απτις  άλες  δίναμες  το  ςςυτςμπύντ.  I  ςςυτς- 
μπύντοβτςι  ίταν  ενάντια  ςτιν  ιποχόριςι  κε 
ίΟελαν  ν’  απομίνονε  ςτις  ποζίτςιες.  Μα  ίταν 
αδίνατο  (νιεβοζμόζζνο)  ν’1  απομίνυμε  εκί, 
γιατί,  εκςόν,  πυ  μπορύςαν  να  μας  αποκδ- 
πςυν,  ι  ποζίτςιές-μας  βριςκόντανε  κάτο  απτιν 
άδιάκοπι  φοτιά  τον  κανονιάν  (πύςςεκ).  ϊπο- 
χορίςαμε  προς  το  εργοςτάςιο  φοταέριυ  (γαζ) 
το  Λεοπολντάυ,  πο  βρίςκετε  ςτο  Φλόριτς- 
ντορφ. 

Εδό  φόνακςα  τυς  κομαντίρυς  τον  απο- 
ςπαζμάτον  το  ςςυτςμπύντ.  Σ’  αφτί  τι  ςίςκε- 
πςι,  πυ  διακοβότανε  απτις  κανονιές,  βάλαμε 
το  ζίτιμα,  αν  πρέπι  να  πετάκςυμε  ςτον  αέ¬ 
ρα  τιν  αποθίκι,  πο  ίχε  300  χιλ.  κιβικά 
μέτρα  φοταέριο.  Ίςτερα  από  όριμι  ςκέπςι 


αποφάςιςα,  ότι  αφτό  δεν  πρέπι  να  το  κάνο¬ 
με  γιατί  Οα  νκρεμίςι  κε  το  μιςό  Φλόοιτς- 
ντορφ. 

ϊ  ζζυτςμπυντοβτςι,  πο  περίμεναν  με  τιν 
πιο  μεγάλι  ανιπομονιςία  (νιετερπένιε)  τ'  απο- 
τελεζματα  τις  ςίς/επςίς-μας,  μο  ίπαν,  ότι 
τορα  ο  εν  έχομε  να  πάμε  πυΟενά  κ.Γ  ότι  απο- 
μένι  ίτε  να  πεΟάνυμε,  ίτε  να  φέρομε  τι  δό¬ 
λια  ος  το  νικιφόρο  τέλος.  Τος  εκςίγιςα,  ότι 
ι  κατάςταςι  ίνε  απελπιςτικί  κΓ  ότι  πρέπι  να 
παραδόςομε  τα  όπλα.  Ένα  μέρος  απτός 
ςςοτςμπόντοβτςυς  μο  ίπε,  ότι  δε  Οέλυν  να 
παραδοΟύν  άοπλι  ςτα  χέρια  τον  φαςιςτόν. 
70  άνΟροπι  μ’ όλα-τος  τα  όπλα  τοαοικςαν 
τότε  για  τα  τζεχο-ςλοοάκικα  ςίνορα,  μα  μό¬ 
νο  47  πολεμιςτές  έφταςαν  ος  τα  ςίνορα.  Το 
κατόρΟοςαν  μόνο  γιατί  ι  ςςοτςμπυντοβτςι.  πο 
βριςκόντανε  ςτο  Γέτεγοφ,  κςακολυΟύςαν  να 
πόλεμόν  ακόμα  κε  τιν  Πεμτι. 

Τιν  Τετάρτι  το  προί  ςτις  15  το  Φλε- 
βάρι  άφιςα  το  Φλόριτςντορφ  κ’  ίςτερα  από 
πολές  όιςκολίες  έφταςα  ος  το  ποτάμι  Μαρτζ. 
πυ  βρίςκετε  ςτα  ςίνορα.  Εκί  δεν  ίχε  ύτε  βάρ¬ 
κες  ύτε  γιοφύρια  (μοςτί).  Ανανκάςτικα  να 
βγάλο  τα  ρύχα-μυ  κε  να  ριχτό  με  ο: ο  δαρ¬ 
μός  παγονιά  ςτα  κρία  νερά  το  ποτάμιο  κε 
να  κολιμπίςο  ος  τιν  τζεχο-ςλοβάκικι  ακρο¬ 
ποταμιά. 


ΣΤΟ  ΓΕΤΕΓΟΦ 


το  Φλεβάρι  ι  όρα  11  κείμπόρεςα  να  ςιδεΟύ  με  τος  ςςυτςμπυντοότςυς. 
ι  πολίτςια  με  τιν  πρότι  πυ  βριςκόντανε  ςτο  Καγράν.  Ιίεριχιχλόςααε 

το  Γέτεγοφ  με  δινατές  περιπολίες.- Μαζί  με 
55  ςςοτςμπόντοβτςυς  αποφαςίςαμε  να  πάμε 
να  καθαρίζομε  το  γιοφιρι  το  Καγράν.  Λφτό 
το  κατορΟόςαμε.  Κάναμε  ε:<ι  μπαρικάδες. 
ανανκάςαμε  τιν  πολίτςια  χε  τος  φαςιςτες 
να  φίγυν  κε  πίραμε  το  γιοφιοι.  Άμα  εφιγαν 
ι  φαςιςτες  κ'  ι  πολίτςια,  φάνιχε  ενα  Οορακι- 
ζμενο  αφτοκίνιτο,  μα  ι  ςςυτςμπάντοότςι  το 
ανάνκαςαν  να  γιρίςι  πίςο.  Ίςτερα-  από  λίγο 
κερό  μάθαμε,  ότι  το  Γέτεγοφ  βρίςκετε  ςε  κίν- 
τινο  (οπάςνοςτ).Εςτιλα  εκί  περιπολίες  κε  μο 


...  Στις  12 
30  τι  νίχτα  ίρΟε 
περιπολία  (πατρύλ)  τον  φαςιςτόν.  ΊΟελαν 
να  περικικλόςυν  (φκρυζζίτ)  το  Γέτεγοφ,  μα 
τυς  εμπόδιςαν  ι  περιπολίες-μας.  ΚατορΟόςαμε 
τότε  να  εχμαλοτίςυμε  τον  οφιτςέρο-τυς.  ιΟλι 
τι  νίχτα  τον  ίχαμε  κλιδομένο,  κε  το  προί 
τον  αφίςαμε,  πιςτέβοντας  ςτον  «τίμιο  λόγο»- 
το,  ότι  δε  Οα  πολεμίςι  ενάντιά-μας. 

Τιν  Τρίτι  το  προί  δεν  έγινε  τίποτα  το 
ιοιετερο  (οςόμπενογο).  I  πολίτςια  φοβότανε 
πολι,  πιρε  μόνο  το  Κρατικό  γιοφύρι  κε  το 
παλιό-  γιοφιρι  το  Δόναβι.  Κατά  το  βράδι 
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ιπαν,  ότι  εκί  πίραν  υλτιμάτυμ:  αν  το  Γέ|  παρ’ όλι  τι  διαταγί  να  μ6 

τεγοφ  δεν  παραδοθί  τιν  Τετάρτι  ^  — . —  ■ 

8  το  τυροί,  τότε  θα  το  βομβαρδίζω 
νόνια... 


λιβόλα  κε  τα  πόςτα-μας. 

Τιν  Τετάρτι  ι  όρα  12  άρχιςαν  να  πέ- 


..  ροορομικό  , 

βόλβερο.  Ανάςανα  λέφτερα. 


Τα  κανόνια  βροντύςαν  όλι  τι  μέρα,  μας 


ςπεπαζαν  με  οβιοεζ,  μα  πάλι  χρατίζαμε  τις!  Τςτερα  απο  καμποςες  ορες  μυ  [~ί,. 
ποζίτςιες-μας  κι’  αποκρύςαμε  (οτμπίλι)  τις  °τι  ^λυνε  να  με  δον  εκίνι  ι  άνθροπι,  ^ 
επίθεςες  τον  φαςιςτόν.  Ι^αν  ι  ετία  (πριτζίνα)  τις  πολεμιχίς  η  τ.ο- 

Τιν  Πέμτι  ι  όρα  4  το  τυροί  τυίραμε  χ^Ι^-^'/ις-μας  ίτας  (τυοραζζένιε).  Δέχτικα  τιν 
ατυόφαςι  να  ςταματίςυμε  τον  αγόνα,  μα  πρότα  πΡόςκ^[ςι  κε  ™Τα  ί’  αφτύς.  Μυ  ίπαν,  ότι 
δόςαμε  μάθιμα  ςτυς  φαςίςτες.  Σε  χάμποςα  ςτ\  Ροςια  ^  ί*ε  δεχτόνε  (πρίμυτ)  με  αν.- 
μερι  τυ  Γέτεγοφ  φάνικαν  πια  ςτα  παράθιρα  I  λτες  «καλιές.  «Μα  εμίς,  ι  γέρι, — ί— £  ένα; 
άςπρες  ςιμέες  κε  γι’  αφτό  ι  πολίτςια  από- 1 απ’  ο  Κέν ιγ, — δε  μπορυμε  πια  να 

φάςιςε,  ότι  το  ςςυτςμπόντ  παραδίνετε  κ1έκα-|παΗ,ε  εκίτ  Τ10£τι  ιμαςτε  αδίνατι  ςτιν  ιγία». 


Όταν  ίπε  αφτά,  εγό  μόνος-μυ  πρόςτε- 


νε  απόπιρα  (ποπίτκα)  να  επιτεθί  ενάντια  ί 

-Γ,/  ντ  '  ,  '  ο  ,  I  ν/ϋΛ/  κι,β  οι^ί,οι,  &;υ  μυνυ;-ι 

?τ°,  Γετεγοφ.  I  ςςοτςμπϋντοοτςι  «πεχροςαν  ςα;  <Κε  (το  χορ(ίγιο!>  („ί·/0η). 
αφτί  τιν  αποπιρα.  Μόνο  πολί  αργότερα  ι  ν  7 

αντίςταςι  (ςοπροτιβλένιε)  ςταμάτιςε,  ίςτερα  ι 


Ιςτερα  από  κάμποςες  μέρες  ςιναντίΟικα 


τυάρυνε  ςτο  ςτρατό  κε  θα'  μεγαλόςον  το  βαθμό-  ματεριάλι).  Ο  Μπάυερ  με  ρότιςε,  γιατί  λι¬ 
τό  (τζιν).  Μα  δεν  τον  ίβρανε.  ρυμε.  Απάντιςα:  «Αιπύμε  πολί,  πν  απεμι- 


ιΕκςι  μέρες  με  τι  ςιρά  πολεμύςα  να 
περαςο  ςτιν  Τζεχο- Σλοβακία,  μα  δεν  το  κα- 
τορθονα.  Τιν  έβδομι  μέρα  φόρεςα  ρύχα  ςιδε- 
ροδρομικύ  κ’  έκριπςα  ςτιν  τζέπι  το  ρεβόλβερό- 
μ°ϊ  γιατι  ιθελα  να  περάςο  κε  να  πάγο  ςτος 
ςιντρόφος-μυ  ςτιν  Τζεχο-Σλοβακία.  Αγόραςα 
μπιλιέτο  κε  κάθιζα  ςτο  τρένο,  πο  πίγενε  ςτο 
Αύντενμποργ  (πάνο  ςτα  ςίνορα).  Το  τρένο 
κςεκίνιςε.  Ακςαφνα  μπίκε  ςτο  βαγόνι  μια 
περιπολία  τις  πολίτςιας.  Μα  δε  με  γνόριςαν, 


ναν  ι  ίλες  ςτι  Βιένι».  ι  όταν  με  ρότιςε,  γιατί 
μυ  χριάζυντε  ςτο  Μπριυν  ι  χιροβομβιδε;  *  ι 
εκριχτικές  ίλες,  απάντιςα  ίςιχα,  καταλαβενον- 
τας  καλά  τιν  εφθίνι-μυ  (οτβέτςτοενοςτ),  ότι 
αφτές  ι  ίλες  θα  χριαζόντανε  για  να  πετάκςο 
ςτον  αέρα  όλο  το  εκςοτερικό  μπιυρό  τυ  αφ- 
ςτριακύ  ςοςιαλ-διμοκρατικύ  κάματος.  Ο  Μπάοερ 
κςινοχαμογέλαςε  κ’  έγινε  άφαντος  (ιςτζέζ). 


*)  *0το  Μπάυίρ — αρ/ιγό;  τον 
ςοςιολ-διμοκριτίν  τι;*  Λ»;τρίας. 
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Τέλος  —  λίγα  λόγια  για  τις  διάΟεςες 
(ναςτροένια)  τον  γινεκόν-μας.  ιΟταν  πολε- 
μύςαμε  ςτο  Γέτεγοφ,  ι  γινέκα  ενός  κομαντίρυ 
τυ  ςςυτςμπύντ  έφερε  ςτον  άντρα-τις  τι  δέ- 
φτερι  μέρα  τις  μάχις  (μπόια)  αντίς  φαγί  ένα 
ρεβόλβερο  κε  φιςέκια  (πατρόνι),  λέγοντας: 
<Μ’  αφτά  Οα  κερδίςις  τιν  επανάςταςι  κι’  όχι 
με  το  φαγί!» 

Κι’  ακόμα:  έδιναν  5  χιλιάδες  ςςίλινγ 
αμιοί  (ναγράντα)  για  το  κεφάλι-μυ.  I  φαςί- 
ςτες,  φένετε,  ίθελαν  όχι  μό>>ο  να  ςικόςυν  το 
οαθμό-μυ,  μα  κε  να  με  κρεμάςυν ! 

ΣΤΟ  ΖΙΜΕΡΙΝΓ 

Ίςτερα  απτις  προετιμαςίες,  πυ  βάςτα- 
κςαν  κάμποςες  βδομάδες  ίρθε  επιτέλυς  ι  όρα, 
πυ  νομίζαμε,  ότι  Οα  μπορέςυμε  να  λογαρια- 
ςτύμε  με  τυς  αφςτριακύς  φαςίςτες.  Τι  Δεφ- 
τέρα  ι  περιφέρια  τυ  Ζίμερινκ  ίτανε  έτιμι,  κ’  ι 
όρα  4  τρις  χιλιάδες  άνθροπι  ίτανε  ςτα  όπλα. 

I  όρα  9  το  βράδι  ίρθε  ο  αντικαταςτά- 
τις  (ζαμεςτίτελ)  τυ  περιφεριακύ  καΟοδιγιτί  τον 
ςοςιαλ-διμοκρατόν  Μακς  Κέλμπελ.  Φόνακςε 
όλυς  τυς  κομαντίρυς  κε  ίπε,  ότι  μόνο  ι  πε- 
ριφέριά-μας  άρχιςε  τον  αγόνα,  κι’  ότι  δε  θα 
μπορέςυμε  να  τα  βγάλομε  πέρα  με  τον  εχ¬ 
τρό,  πυ  ίνε  πολί  πιο  δινατός.  ΚΓ  ακόμα  ςτο 
Ζίμερινγ  δε  ρίκςαμε  ύτε  μια  τυφέκιά!  Σιδε- 
Οίκαμε  με  τιν  11-ι  κε  ΙΟ-ι  περιφέρια,  πυ 
περίμεναν  επίςις  (τάκζζε)  ινςτρύκτςιες.  I  αγι- 
τάτςια  τυ  προδότι  Κέλμπελ  έφερε  τον  πα¬ 
νικό.  I  κομαντίρι  άφιςαν  πρότι  τυς  ανΟρόπυς- 
τυς.  I  ςςυτςμπύντοβτςι  κρίφτικαν  τι  νίχτα. 
Το  προί  μαζεφτίκαμε  ςιμά  ςτο  Γιύμπεργας. 
Ελπίζαμε,  ότι  Οα  έρτι  κανίς  απτυς  ανότερυς 
καΟοδιγιτές  τυ  ςςυτςμπύντ.  Μα  περιμέναμε 
τυ  κάκυ  (ναπράςνο).  Αφτό  έκανε  πολύς  να 
χάςυν  το  ιΟικό-τυς  (ντεμοραλιζοβάτςα). 

:  Εγό  ίχα  το  μεγαλίτερο  βαθμό  κε  πίρα 

πάνο-μυ  τιν  καΟοδίγιςι.  Ίμαςταν  το  όλο  250 
άνΟροπι.  Αρχίζαμε  τον  πόλεμο.  ΙΙίραμε  κάμ- 
ποςα  ςπίτια. 

I  όρα  11  κε  80  λ.  χάςαμε  τον  πρότο 
ςιντροφο,  πυ  ςκοτόΟικε.  Ο  εχτρός  εχαςε 


ς’ αφτό  το  διάςτιμα  4.0  ανΟρόπυς.  Πίγαμε 
το  ςκοτομένο  ςίντροφό-μας  ςτο  Γέγεργοφ,  πλί- 
ναμε  το  εμα  απτό  πρόςοπό-τυ  κι'  ορκιςτΐκαμε 
(ποκλιαλις),  οτι  Οα  κςακολυθίςυμε  τον  αγόνα. 

···  Φάνικαν  τα  Οορακιζμένα  αφτοκίνιτα 
τις  πολιτςιας.  Ρίκςαμε  πάνο-τυς  όλες  τις 


»  Ζ'*  ι  ·  ' 

Σ’  ένα  περιβόλι  βριςκόντανε  διο  ςίντροφι,  πυ 
ιπεραςπίζανε  (ζαςτζιςτζάλι)  παλικαρίςια  τον 
εαφτό-τυς.  Μια  χιροοομβίδα  νκρέμιςε  ολότελα 
το  ςπιτάκι,  όπυ  ίτανε  κριμένι  ι  ςίντροφι.  Μα 
αφτί  κςακολυΟύςαν  να  ρίχνυν  τυφεκιές  κάτο 
απτα  ερίπια  (ομπλδμπκι)  κ'ι  πολιςμάνι  αναν- 
κάςτικαν  να  φίγυν  με  το  Οορακιζμένο-τυς 
αφτοκίνιτο.  τΐςτερα  έγινε  ιςιχία.  Αφτό  μυ 
φάνικε  ίποπτο  (ποτοζρίτελνιμ).  Ανέβικα  ςτι 
ςτέγι  (κρίςςα).  Ίδα,  ότι  έρχυντε  τα  κιοερνι- 
τικά  ςτρατέβματα.  Αποφαςίςαμε  να  οργανό- 
ςυμε  αντίςταςι.  Τα  ςτρατέβματα  άρχιςαν  τιν 
επίθεςι,  έχοντας  5  πολιβόλα.  I  ςίντροφί-μας 
αντιςταθίκανε.  Ίμαςταν  καλά  προφιλαγμένι 
κε  δε  χάςαμε  κανένα.  Άμα  ςταμάτιςαν  τα 
πολιβόλα  τι  φοτιά,  ίδαμε  μπροςτά-μας  τυς 
Ξτρατιότες.  25  ςςυτςμπύντοβτςι  πολεμύςαν  εοό 
τρις  όρες  κε  τριάντα  λεφτά  ενάντια  ςε  300 
;τρατιότες. 

Σε  λίγο  άρχιςαν  να  οομοαρδίζυν  τις 
φαμές-μας,  κ’εμίς  ιποχορίςαμε  ςτο  Γεγεργοφ. 

I  όρα  6  ι  ςτρατιότες  πίρανε  τα  οιμαρ- 
χιακά  (κομυνάλνιε)  ςπίτια  ςτο  Γριλγας.  Στο 
Γέγεργοφ  ακόμα  ίταν  κςαπλομενος  μεςα  ςτι 
;άλα  ο  ςκοτομένος  ςίντοοφός-μας.  Σιμά-το 
ταν  τα  πολεμοφόδια,  πυ  πίραμε  απτυς  φα- 
;ίςτες,  τυφέκια  κε  5  καραμπινες.  I  ςτρατιδ- 
:ες  τριγίριςαν  ένα  μέρος  ςιμά  ςτο  Γεγεργοφ. 
Ετο  κέντρο  ορίςκονχαν  ι  ςχοτομενι  χ  ι  πλι- 
Ι'ομένι  (ράνενιε).  Κανίς  απ  αφτύς,  ακόμα  ·< · 
>φιτςέρι,  πολί  χερό  δεν  αποφάςι^ε  να  μπι 
;τι  ςάλα  (ζαλ). 

1  όρα  10  τι  νίχτα  το  Ζίμερινγ  επεςε. 
Λποχερετίςαμε  το  ςκοτομένο.  Ια  ό>νλ^,  πο 
τανε  ςιμά-τυ  τα  κριπςαμε  Χ3  φιγαμε.  Αφ*.. 
η  μάχι  τι  χάςαμε.  _ 
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ΑΠΓΙΜΑ  ΤΥ  ΤΖΕ/18ΥΣΚΙΜΤΣΥ  ΚΟΠΥΣΟΦ 


Ι_1ΕΑΕφΤΕΕΣ  ΟΡΕΣ  ΤΥ  „τΖΕΛ1¥τ^Η.· 


Ίτανε  τέλος  τυ  Νοέβρι.  Το  «Τζελιύ- 
ςκιν>  βριςκότανε  μέςα  ςε  χοντρός  πάγος,  πυ 
δεν  απομένανε  ς’  ένα  τόπο.  Ίτανε  για  να 
κςεχιμονιάςυμε  ςτυς  πάγυς.  Μια  απ’  αφτές  τις 
μέρες  πιγα  ςτον  αρχιγό  τις  εκςπεντίτςιας. 

Ότο  Ιυλιεοιτζ,  τί  πρέπι  να  χά¬ 
νομε; 

—  Ίνε  χερός  να  ετιμάςυμε  τ’  απόθε¬ 
μα  (ζαπάς)  τις  αβαρίας.  Πρέπι  να  τα  μαζέ- 
πςυμε  όλα,  όπος  χάναμε  τότε  ςτο  «Σιμπι- 
ριαχόφ»  ς’  έναν  τόπο,— ίπε  ο  Ότο  Ιόλιεβιτζ, 
μα  να  μιν  το  πιτε  ςε  πολύς  ςιντρόφυς 
για  να  μιν  ανιςιχύνε  ςτο  καράβι. 

Ια  τρόφιμα,  τα  τζαντίρια,  τα  ςαχιά  τυ 
ι'πνυ,  τα  ζεςτά  αςπρόρυχα,  ι  γόνες  κε  τ’άλα 
χριαζύμενα  πράματα  βριςχόντανε  ςε  διάφορες 
απυΟίχες. 

Ο  βοιΟός-μυ  Μπορίς  Μογιλέβιτζ,  ο  ερ- 
γάτις  τυ  νιχοχιριύ  Κάντςελ,  ο  νάφτις  Λεςχόφ 
ανίγανε  τα  φορτία  ςτ’  αμπάρια,  διάλεγαν  ότι 
χριάζετε.  Ίταν  εκατοντάδες  τα  πράματα,  πυ 
χαμέ  ςτ’  απόθεμα  τις  αβαρίας. 

ΙΙέραςαν  κάμποςες  μέρες.  I  πάγι  έςφιν- 
χαν  το  «Τζελιύςκιν».  Το  καράβι  έτρεμε, 
έτριζε,  το  μέταλο  τςίριζε.  Ο  ςιν.  Σςμιτ  ίπε 
να  ετιμάςυμε  όςο  μπορύμε  γλιγορότερα  τ1 
απόθεμα  τις  αβαρίας  κε  να  τραβίκςυμε  όλα 
τα  μέλι  τις  εκςπεντίτςιας  ςτο  κυβάλιμά-τυ 
απτ'  αμπάρια  ςτο  χατάςτρομα  (πάλυμπα). 

Φιςύςε  όινατός  βοριάς.  Χιονοςτρόβιλος. 

I  μπριγάδες  ςτο  καράβι  δύλεβαν  με  βάρδιες 
(ποςμενο).  Ίτανε  ςίντροφι,  πυ  δύλεβαν  από 
10  όρες,  μα  μερικί  δεν  καταλάβεναν  τι  δί- 
ςχολι  θέςι  τυ  καραβιό.  Μόνο  ίςτερα,  όταν 
βρεθίκαμε  πάνο  ςτον  πάγο,  έλεγαν:  «Άδικα 
(ζρια)  ςε  βρίζαμε  "τότε  πυ  μας  έβαζες  να 
κυβαλύμε  το  φορτίο...» 

Οζ  τιν  1  το  Δεχέβρι  τελιόςαμ 
κςεφόρτομα  τυ  βαςικύ  αποθέματος  τις  αβα 


Μα  ςτις  2  τυ  Λεχέβρι  ο  ,  , 
ςιμά  ςτο  βαπόρι,  φάνικαν  νερ^  ί°' 
ςαμε  να  πάμε  παραπέρα.  Πίραμ= 

\'η?  ·  ι  λ#  _ 


,,  *  («μ^νοςτ,):  ο  Μο-μίζΐ 

«ρΟινδτε  (οτοετζαετ)  για  « 

Κοηιτςελ  γα  τα  τίαντίρ»,  τα  ςχζ'  ' 
ι™°>  τ“  ο  Γορέβιτζ — για  τα  γΰλ,Σ 

τα  πριμυς,  τα  πράματα  τυ  νιχοχιριύ.  Πο/' 
ςκολίςαμε  ^ςτον  καθένα  από  μια  μτφ.-^Γ 
ίπαμε  ς’  όλυς:  «Αμα  δοθί  το  ςινιάλο— ^ 
ίςτε  αμέςος  ςτι  θέςι-ςας».  Ο  γιατρός  Νιχίτιν 
μάζεπςε  ςε  χςεχοριςτές  τςάντες  τ’  απόθεμα 
τον  γιατρικόν  τις  αβαρίας,  τα  φίλαγε  δίπλα 
ςτο  θάλαμό-τυ  (χαιύτα).  Ο  ραδίςτας  Κρένχελ 
ίχε  έτιμο  το  ραδιοσταθμό  τις  αβαρίας  κε  τις 
χριζόμενες  ενκατάςταςες  (ομπορύντοβανια). 
'  Στις  13  τυ  Φλεβάρι  γεβματίςαμε,  όπος 
πάντα,  ςτι  ςάλα  τυ  βαποριύ.  Σχεδόν  όλι 
πίγανε  ν’  αναπαφτύνε.  Τέςερις  απομίνανε 
ςτι  ςάλα  κε  πέζανε  ντόμινο.  Μπίκα  ςτο  θά¬ 
λαμο,  πίρα  το  δερμάτινο  ςακάκι  χε  κατέβιχ;·: 
απτό  βαπόρι  ςτον  πάγο  για  να  όο,  τι  γίνετε 
ολόγιρα. 

Φιςύςε  δινατός  βοριάς.  32  οαθμί  παγο- 
νιά.  Πάνο  -  κάτο  εκατό  μέτρα  μακρια 
απτό  καράβι  κυνιόταν  ένα  τεράςτιο  παγερό 
κίμα.  Το  ίπςος  τον  ςτιοαγμένον  πάγον  έφτανε 
ος  10  μέτρα.  I  μικρό  γρύπα-μας  ςαςτιζμέν. 
έβλεπε  αφτό  το  ιφέςτιο  {βυλχάν)  τον  πάγον. 
Γίριςα  ςτο  καράβι.  Ο  Σςμιτ  χι*  ο  Βορόν.ν 
κίταζαν  από  πάνο  το  ςφίκςιμο, 

—  ]  κατάςταςι  ίνε  επιχιντιν:  (οπάςνοε] 
•ίπε  ο  Σςμιτ, —  όπος  φένετε, 


πθν  «.* 


ριας  κε  φεραμε  ενα  μέρος-τυ  ςτι  μπάζα,  πυ 
οργανόςαμε  εκί.  Κυβαλίςαμε  εκί  τι  μπενζίνα, 
το  νκαζι,  το  κάρουνο,  Στίςαμε  τρία  τζαντίρια. 


Ικςεφορτόςυμε  τ’  αποθέματα  ςτον  πάγο. 

Ο  Μογιλέβιτζ,  ο  Κάντςελ  κι*  ο  Γυρε- 
βα-Ιβιτζ  βριςχόντανε  πια  ςτις  Οέςες-τυς.  'ΐςτερα 


οριςκοντ 

από  κάμποςα  λεφτά  ο  Σςμιτ  ίπε: 

—  Αρχίςτε  το  κςεφόρτομα. 

Κε  μέςα  ςτο  καράβι  ακυότανε  πια,  πος 


έρχετε  το  φοβερό  χίμα.  I  άνΟροπι  γίριςαν 
τρεχάτα  τυς  θαλάμυς. 

Φορεςτε  τυιο  ζεςτά!  Ανεβίτε  όλι 


απάνο! 


ι  κριμι  ςικονοτανε.  Εγό  κι’  0  Ότο  ΙόλιεβιτΓ 
;^με  ςτο  θάλαμο  το  ^  ^ 


Αχύςτιχε  ένα  πολί  δινατό  χτίπιμα.  Όλα 
τράνταζαν.  Το  δέφτερο  χτίπιμα  ίταν  αχόμα 
πιο  δινατό.  Έςπαςε  ι  αριςτερί  πλεβρά  απτό 
πρότο  αμπάρι  ος  τις  μιχανές. 

Στιν  πλεβρα  τυ  βαποριύ  άνιχςε  μια 
τεράςτια  τρίπα.  Απ’  αφτί  βγίκαμε  ίςια  ςτον 
πάγο.  Ττανε  φοδερο  να  βλέπις  πος  ςπάνι  το 
καράβι.  Κςαναπίγα  ςτιν  πρίμι  (να  κορμό). 
Εκί  ίταν  ο  Σςμιτ  κι’  ο  Βορόνιν.  Έτρεκςε  ο 
πρότος  μιχανικός  Ματυςέβιτζκε  λέι:  «Εςπα- 
ςε  ο  κιριοτερος  ςολίνας  τυ  ατμό,  μετατο- 
πιςτικαν  κε  χάλαςαν  ι  βοιθιτικί  μιχανιζμί  κε 
το  διναμό,  οεν  μπορύμε  να  χριςιμοπιίςυμε 
τις  αντλίες  (ιςπόλζοβατ  πόμπι)  για  να  βγά¬ 
λομε  το  νερό». 

Ίτανε  φανερό,  ότι  το  «Τζελιύςκιν» 
Οα  ζίςι  μόνο  λίγες  όρες. 


Τ'  τ"  .τα^°  (°ρ™<)  »  I  -Λ™ 

ολα  αφτα  ςτον  πάγο. 

■  Τκ  «Τ^ώςχ.ν»  «6 λι<ί.  Μι*  γρό-ο 
5  15  ανΟροπος  χ*τί«*ζε  τ’ ατρο-λά™ 


❖ 

❖  ❖ 


—  Κυραζμένι,  βρεμένι,  ςτιν  παγονιά, 


τυ  Μπάμπυςςκιν  απτό  κατάςτρομα,  πυ  ίτανε 
γιομάτο  νερά. 

I  τζελιύςκιντςι  αφίκαν  το  καράοι-τυς. 
Πιγεναμε  πάνο  ςτο  καράβι,  πυ  έγερνε  πια 
πολί  κε  κιτάζαμε  αν  κςεφορτόθικαν  όλα  τα 
πραματα.  0  Σςμιτ,  ντιμενος  με  δερμάτινο 
παλτό,  ςτεκότανε  ίςιχος,  όπος  πάντα,  ςτο 
τρίτο  αμπάρι.  Σκεφτότανε.  Πίγα  ςιαά  κε  τυ 
ίπα: 

* 

—  Έτςι  νά,  Ότο  Ιόλιεοιτζ,  τελιόνι  ι 
εκςπεντίτςιά-μας. 

Ο  Σςμιτ  απάντιςε  πολί  ςοοαρά: 

—  Το  «Τζελιόςκιν»  οίχος  άλο  6α 
χαθί,  μα  αφτό  δεν  πρέπι  να  μας  φοβίζι. 
Όλα  6α  τελιόςυν  καλά... 


ςτο  χιονοςχρόβιλο,  ι  άνθροπι  οε  ςνψτώαη  _  ,0Χχ  ΖςεφΟρτο0ίν.αν5·-ρότιςε  γλ£- 

* 1  γορα  κε  φοναχτά,  ςα  να  ίΟελε  ν’  αφίςι  τ: 
ςκέπςι. 

—  Όλα,  εκςόν  απτό  κραςί  κε  το  ςπίρτο. 


ύτε  ςτιγμί  τι  δυλιά,  κυβαλύςαν  απ’  ένα  μέ 
ρος  ς’  άλο  τις  κάςες  κε  τα  ςακιά.  I  γινέκες 
κε  τα  πεδιά  κατέβικαν  ςτον  πάγο,  πίγανε 
ςτο  τζαντίρι,  όπυ  ο  φιςιοδίφις  Φακίντοφ 
ενκατάςτιςε  το  «ςταθμό»-τυ,  πυ  βριςκότανε 
100  μέτρα  μακριά  απτό  βαπόρι.  Εκί  αργότερα 
κε  ςτίςαμε  το  λάγερ-μας. 

Ένα  μέρος  απτ’  αποθέματα,  πυ  κςε- 
φορτόςαμε  βυλιαζε  ςιμά  ςτο  καράβι.  Ο  Σςμιτ 
ίπε  να  πάρυμε  κι’  άλα  τρόφιμα  απΐ1  αμπάρι. 
Εκί  ίχε  πια  νερά.  Ο  Μπορίς  Μογιλέβιτζ 
ςτεκότανε  εκί  με^τις  βάλενκες.  Ίςτερα  έτρε¬ 
κςε  ςτο  θάλαμο  για  να  φορέςι  ποδίματα.  Τιν 
τελεφτέα  ςτιγμί,  όταν  ο  Μογιλέβιτζ  κατέβενε, 
τον  πλάκοςαν  τα  βαρέλια  κε  τα  δοκάρια  κε 
πνίγικε. 

Αφτός  ο  τολμιρύς  (ςμέλιι)  άνΟροπος,  ο 
Οαβμάςιος  ςίντροφος  κ’  εργάτις  χάΟικε  μπρο- 
ςτά  ςτα  μάτια-μας. 

Το  νερό  περίςεβε,  ίςτερα  από  κάμποςα 
λεφτά  ι  πλόρι  (νος)  τυ  καραβιό  έφεβγε  κάτο, 


Τα  βαρέλια,.βρίςκυντε  ςτ’  αμπάρια,  πυ  ιν= 
γιομάτο  νερό, — απάντιςα. 

--Να  μιν  πάρετε  ύτε  ένα  γραμάοιο*. 

—  ίπε  αποφαςιςτικά  ο  Σςμιτ. 

Απομέναν  μετριμένα  λεφτά.  Άκςαφνα 
ο  Ότο  Ιύλιεβιτζ  ΟιμίΟικε,  ότι  το  κυτί  τυ 
παράςιμυ  ίνε  άδιο:  το  παράςιμο  απόμινε  πά¬ 
νο  ςτο  φρεντζ  μεςα  ςτο  θάλαμο.  Ριςχάοον- 
τας  τι  ζοι-τυ,  μπικε  εκι»  άρπαχςε  .ο  φρ«ν»ν 
με  το  παράςιμο  τυ  Αένιν  κε  γ:ριςε  ςτο  κα¬ 
τάςτρομα. 


μιχανικός 

χι’  ο  Σςμιτ.  Το  ίδιο  λεφτό  χαΟικε  κι  ο 
γενεος  (χράμπριι)  Μογιλεοιτς... 

Το  «Τζελιυςκιν»  χάΟικε. 
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Μα  ίϋβ- 

^  *ο< 


ότι 


αν 


^{4, 

**  I» 

% 
*0>0, 


*0* 


>|: 


«ονομίβ  τ*  „ 

03  '“= 

Η«;.  μίν,^Γ' 

1Ε*Ρί*»^,  <τι  τ,.",1  ? 
ρΐοββτν.  Ίομ,1  ;·_5· 

βύλιαγμο,  ΐ0' 


έχλε^  π«νο  (βςχλίλι)  Κ*  £  $* 

Α  7Γ  Ρντη  ΐΓτη\\*  _ _ _ ^  /  -*Ας,0Γ* 


Σκοτίνιαςε.  ΊΟελα  πολί  να  κςαπλοθό 
"ϋΟενά,  να  κιμιΟό,  να  τα  λιζμονίςο  όλα.  Μα 

ε  ουλιά  ακόμα  κςακολυΟύςε.  Μίραζαν  ζ*ςτά ,  ,  ,-, _ 

γυναρικά.  Δεν  ικςερα  πυ  ίνε  για  να  κατικίςο.  I κε  I11*  κ«ςα  με  κονςέρβες. 

Ιν.τακςα  μεςα  ς’  ένα  χαμιλυτςι κο,  γλίγορα  Στιν  «Ρ7ά  ι  «κινον ικί-μας  τροβ*» 

ςτιμενο  τζαντιρι.  Εκί  καθότανε  μόνος-το  ο|ζτον  π«γο  βριςκότανε  ςε  χαμιλό  '3-ΐ~ 


Φακιντοφ.  ^  ,  ίΊςτερα  χτιςαμε  «φάμπρικα-μα'γεριό»,  λογαρΧ 

Δεν  ινε  κανένας  άλος  μαζί-ςυ,  Ιμπρα- 1  τι  μας  απομένι  κε  ίδαμε,  ότι  αν  β? 
Φ’  με  μεγάλι  ικονομία, — μπορι  να  μα- 

.  —  Ίμ.  μόνος-μυ.  ΊρΟε  Ο  Μπάμπο-Γτά5ΙΤ3  4  «**·«■·· 

ςςκιν  κι '  ο  Βαλάβιν — έφιγαν.  I  ^  μεριοα-μας  (ρατςιόν)  ίταν  όχι  μτ:ό- 

Χαμίλοςα  κε  μπικα  ςτο  τζαντιρι,  χόΟικα  γ'ιχ,1  '  το  ^Ρ01— τζάι,  το  μεςιμέρι — γέβμζ 
ςτο  ςακί  το  ίπνυ  κι’  αμέςος  κιμίθικα.  *  I απ’ ενα  πιάτο— ςύπα  από  κονςέρβες  ίτε  κάςςα, 
ρί  <  ,  ,  ,  τ°  όρ^όί  οιπνο  κε  πάλι  τζάι.  ποζεςτέναμε 

ΓλΓ,ορα  «ρ««™  «  προτ,ί  μερες.  Βο-  ,Λι  ίτα  τζαντίρκ-μας.  I  ςχαροί-ίς  χ'ον 

5/ΐαςταν  ϊ  υ^ΓΟΜΟΟίλίΓ  ι  ηε  τη  νη\Α  Γτη  I  _  /  /  Γ  ,  ^  ^ 


"ΛΓνι^  "ΤΤ*’  ςεςτενομαςταν  με  τιν  γάλα,  ένα  κοτΐ  κονςέρβες  με  πςάρια,  ιςτερα 
αναςα-μας.  Τα  ζεςτα  ςακιά  τυ  ίπνυ  μας  γλι-|_λιγ[  ζάχαρΕι  κυ?έτ^  γαλ|^  Χ*~0τε 

*.ο,αν  Γοτε  απι,ο  <*,αγομα.  I  τιρί,  χιρινό  κρέας.  Μίραζαν  αλέβοι  χΓ  απ’ 


•περνόντας  όλε  τι  μέρα  όκςο  ςτιν  παγόνια.  I  Άμα  τέλι οςε  ι  κρυπά—, «·>,Τ - 

Ίχαμε  τρί«  γυρόνια,  πυ  τα  ςφάκςαμε  μια  I  μακαρόνια.  Όλα  τα  φαγόςιμα  τα  φιλάγαμε 
όρα  πριν  να  χαΟί  το  καράβι,  κρεατινές  κον-ίς’  ένα  κςεχοριςτό  μέρος  το  πάγο,  πο  οιαλε- 
ςέρβες,  τζάι,  ζάχαρι,  κακάο,  κονςέρβες  γάλα,  I  κςαμε  γι’  αφτό  το  ςκοπό.  Εχίνι  πο  ίτανε  ςτι 
κςερά  λαχανικά,  μακαρόνια,  άλιοτο  κε  λιομένο  βάρδια  κίταζαν  καλά  αφτί  τιν  «αποΟίκι». 
^ότιρο,  αλέβρι,  ρίζι,  κρυπά,  τιρι,  τςιγάρα.  *  Παρ’  όλες  τις  λιγοςτές  νόρμες,  δεν  ίχαμε 
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χαμ,ά  απόπιμα  (ποπίτχα)  να  χαλιτερέπη 
■ΜΥ.ί  τιν  ατομιχί-τυ  Οέςι  για  λογαρι«ζμ(!  τις 
κολεχτίβας. 

Κάναμε  μεγάλι  «ανομία  τα  ιλιαά  γιβ 
χτίςιμο.’  Σχεφ-όμαςταν  να  χτίςνμε  Ζε  ^φτερι 
■παράνχα,  μα  όταν  έςπαςε  τι  νίχτα  ςτις  6 
το  Μάρτι  το  χινόβιό-μας  (ομπςτίεζΟ'τιεΊ 
αφίςαμε  τα  πλάνα-μας.  I  Οεορία  το  χτίςιμο 
«χομπινάτον  για  χατιχία»  ~ά·η  ςτον  πάγο 
δε  βγίκε  ςοςτί.  ' 

Ίςτερα  επέτρεπςαν  (ραζρεςςίλι)  να 
χριςιμοπ.υμε  τιν  χςιλία  για  να  χαλιτερέιεςομε 
τα  τζαντίρια-μας.  Στρόναμε  ςτον  πάγο  ςανί- 
δια,  κ  ετςι  ίχαμε  πατώματα,  κάναμε  ςκελετό 
από^κςιλα  τα  τζαντίρια  γινώντανε  μικρές 
καλιοι ιτςες  (ιζμπυςςκι).  Επέτρεπςαν  να  τις 
(Πρμονυμε  με  ιγρι  κε  ςτερεά  κάφςιμι  ίλι 
(τόπλιβο).  Εδώ  δύλεπςαν  καλά  ι  ε^εβρέτες 
(ιζομπρετάτελι) — ςκεδών  ςε  κάθε  τζαντίρι 


ι/-αν2  δικές-τυς  μέθοδέ  γγ 

Έτςι  1 ’  ς  ^ 

ο,ο  *ι  ν->ζκμε  ς-ο  )λ,~λ  _  ν 

ηε0δ1’  ύτι  ,1  ®ρο;πάΟιες  (υς&£|  ",  Σ;μιΤ; 

**  μας  φέρον  πάο  ...  ο  ,  7-^ρνς 
—··«..  Υ  1  !τ!  ««ετιχί  γ,.  ι  Μ;._ 


ΐροτοπορία.  I  εχςοχοματιχί  ερ^άτ  ζΓ 

Γδίναα,  ΐ,ς  ζ°Ι?  ™  ^  1  »!«"**  & 
γ  Τ’  ™  «Ρϊάνονε,  -ο  έδινε  χοράγιο 

(μποντροςτι),  πυ  πάλεδε  με  χάβε  αδιναμία 

ςτο  μεγάλο  απόςπαζμα  τον  τ“'/ 'ύςχ'ν-'Γν 

™ς_.  χαλίτερι  απτός  χαλίτερο;  ^ 

τις  χ^ρας  μας  μαζέβονταν  ολόγιρα  ςτον  κο- 

ματικό  πιρίνα  (γιαντρά)  κε  τώρα  θέλονε  να 

μπΰνε  ςτο  κώμα. 

Νε,  ίνε  μεγάλι  ι  δίναμι  τυ  μπολ- 
ςεοίκικυ  κώματος!... 


ΘΑ  ΚΑΤΑΧΤΙΣΥΜΕ  ΤΟ  ΒΟΡΙΟ 
ΘΑΛΑΣΙΝΟ  ΔΡΟΜΟ 


Όλι  ι  Σοβιετικί  Ένοςι  περιμένι  ανιπώ- 
μονα  νάρτυν  ι  φοικί  τζελιύςκιντςι. 

Όλος  ο  κώζμος  παρακολυθυςε  (ςλεντίλ) 
το  τακςίδι  τυ  «Τζελιύςκιν»,  το  βύλιαγμα-τυ, 
τι  ζοί  τυ  «Λάγερ  τυ  Σςμιτ»  κε  το  γλίτομα 
τις  εκςπεντίτςιας.  Το  «Τζελιύςκιν»  βύλιακςε, 


γιατί  το  έςπαςαν  ι  πάγι  τυ  Πολικό  οχεανι 
Γιατί  πίγενε  αφτώ  το  βαπώρι  ανάμεςα  απττ 
πάγυς  τις  μακρινίς  άγριας  Οάλαςας;  Για- 
περνύςε  απτις  ακατίκιτες  ακροΟαλαςιές:  Για: 
ι  Σοβιετικί  χώρα  έςτιλε  τα  καλίτερα  πεδιά 
τις  ς’  αφτώ  το  τακςίδι; 


ΠΙΟΣ  ΙΝΕ  Ο  ΒΟΡίΟΣ  ΘΑΛΑΣΙΝΟΣ  ΔΡΟΜΟΣ; 


Πλατιά  απλώΟικε  ι  Σοβιετικί  Ένοςι. 
Απτό  Μινςκ  ος  το  Βλαοιβοςτώκ,  απτό  Αρ- 
χάνκελςκ  ος  το  Βατύμ.  Πιάνι  το  ένα  έκτο 
το  κώζμυ! 

Τα  βώρια  ςίνορά-μας  τα  βρέχυν  ι  πο¬ 
λικές  Οάλαςες.  Ίνε  δίςκολα  εκί  τα  τακςίδια. 
Πάγι,  μπώρες,  ομίχλι,  βράχι,  άγνοςτα  ρέβ- 
ματα.  Ακόμα  δεν  κςέρυμε  καλά  το  Βώριο  Οα- 


λαςινώ  δρόμο.  Μώνο  ένα  μέρος-τυ  το  χριςι- 
μοπιύν  για  εμποριχί  ςινκινονία  (ςυιαζ) — ος 
τις  .εκβολές  (ύςτια)  τον  ποταμών  Όβι  χε 
Ενιςέυ,  χΓ  απτιν  Ανατολί — ςτον  1  ρινικό  οχε- 
ανό  πιγένυν  ολόγιρα  απτιν  Τζυχώτχα  ος  τις 
εκβολές  το  Κολίμα. 

Τα  παγοϋραφςτικά-μας  ανίγυν  δρόμο  χι1 
από  πίςο-τυς  πιγένυν  μονομιάς  ος  τις  εκβο- 
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λες  τυ  Όοι  κε  το  Ενιςέυ 
χαμιά  δεκαριά  φορτομένα 
βαπόρια.  Ένα  τέτιο  κα¬ 
ραβάνι  από  βαπόρια  πεο- 
νάι  τιν  Καρςκικί  θάλαςα 
ΧΞ  γΓαφτό  λέγετε  Καρ¬ 
ςκικί  εκςπεντίτςια. 

Καταχτίςαμε  μόνο  ένα 
μέρος  τυ  Βόριυ  θαλαςινύ 
δρόμο,  μα  πρέπι  να  κα- 
ταχτίςυμε  όλο  το  δρόμο 
α^.α  οόροι.αικα-μας  πορτ^  ος  το  Βερίνχιο 
πορθμό,  πυ  χορίζι  τιν  ΕΣΣΔ  απτιν  Αμερικί. 

Κε  νά  γιατί  πρέπι  να  τον  καταχτίςυμε. 

Για  να  χάνι  κανίς  το  γέρο  απτό  Αρ- 
χάνκελςκ  ος  το  Βλαόιβοςτόκ  πρέπι  να  πε- 
ραςι  α^ο  τεςερις  Οαλαςες  - —  τιν  Άςπρι,  τι 
I  ερμανικί,  τι  Μεςόγια  κε  τιν  Κόκινι  κι’  από 
τρις  οκεαννς  τον  Ατλαντικό,  τον  Ινδικό  κε 
τον  Ιρινικό,  διλ.  να  περάςι  28  χιλιάδες  χι 
λιομετρα.  Μα  απτις  πολικές  θάλαςες  πρέπι 
να  περάςι  μόνο  9  χιλ.  χμ.  Ο  δρόμος  λιπόν 
ίνε  πολί  πιο  κοντινός. 

Μα  δεν  ίνε  μόνο  αφτό.  I  κατάχτιςι  το 
πιο  κοντινό  θαλαςινύ  δρόμο,  πυ  πάι  ςτις 
ακροθαλαςιές  τις  Σιοιρίας  κε  τις  Μακρινίς 
Ανατολίς  έχι  πολί  ςποδέα  ςιμαςία,  γιατί  τότε 
Οα  μπορόμε  να  φέρνομε  ς’  αφτύς  τυς  μακρι¬ 
νός  τόπος  τα  χριαζόμενα  εμπορέβματα  κε  θα 
πέρνυμε  απ’  εκί  τις  πρόζες  ίλες,  ςτις  οπίες 
ίνε  πλύςιος  ο  βοράς-μας :  κςιλία,  γυναρικά, 
,μετάλεβμα. 

Μια  τέτια  ςινκινονία  με  τυς  μακρινός 


βόριυς  τόπυς-μας  βοιθάι  ςτιν  κα-ε^α-' 

?ι?ι,ζ\πλίτο  ζε  «« 

γικον  οιναμεον  το  Σοβιετικό  Βορά.  1 

Ι«  ^εριςοτερο  απο  διακόςια  */οό 
νια,  πο  παλέβυν  για  τιν  κατάχτιςι  το  μ~£ 
λυ  Βόριο  θαλαςινύ  δρόμο  κΓαφτός  ο  τώη- 
κόςτιςε  πολά  Οίματα  (ζζερτβ).*  Τον  πέραςα^ 
πέρα-πέρα  μόνο  τρις:  ο  ςοιδός  τακςιδ-ότι- 
Νόρντενςελτ  με  το  καράβι  «Βέγα»,  ο  ρόςός 
θαλαςοπόρος  Βιλκίτςκι  με  τα  βαπόρια  <Ται- 
μίρ»  κε  «Βάιγατζ»  κΓ  ο  νορβιγός  εκςερεονις 
τίς  (ιςλέντοβατελ)  Άμοντςεν  με  το  καράβι 
«Μοντ». 

Μα  αφτες  ι  εκςπεντίτςιες  ίχαν  κςεγ:· 
μονιάζματα  ςτο  δρόμο:  ο  Νόρντενςελτ  κΓ  ο 
Βιλκίτςκι  ίχαν  ένα  κςεχιμόνιαζμα  ςτυς  πολι¬ 
κός  πάγος,  ο  Άμοντςεν  διο.  Εκςόν  απ  αφτό, 
ι  περαζμένες  εκςπεντίτςιες  δεν  ίχαν  κανένα 
πλάνο  για  τιν  κατάχτιςι  το  δρόμο  κΓ  απέ¬ 
μεναν  μόνο  ςαν  κςεχοριςτά  δοκςαζμένα  επιςό- 
δια. 


ΔΙΧΟΣ  ΚΣΕΧΙΜΟΝΙΑΖΜΑ 

Το  μεγάλο  Βόριο  θαλαςινό  δρόμο  τον 
πέραςε  πρότι  φορά  δίχος  κςεχιμόνιαζμα  το 
ςοοιετικό-μας  παγοθραφςτικό  <Σιμ.πιριακόφ». 
Αρχιγός  τις  εκςπεντίτςιας  ίταν  ο  ςιν.  Σςμιτ 
ν.ε  καπετάνιος  το  οαποριύ  ο  ςιν.  Βορόνιν. 

Το  «Σιμπιριακόφ»  κςεκίνιςε  ςτις  28  τυ 
Ιόνι  1932  απτό  Αρχάνκελςκ  κε  με  μεγά¬ 
λες  οιςκολίες  βγίκε  τιν  ]  το  Οχτόβρι  το  ίδιο 
χρόνο  ςτα  καθαρά  νερά  το  Βερίνκιυ  πορθμό. 

I  εκςπεντίτςια  το  «Σιμπιριακόφ»  έκανε 
ςποδέα  επιςτιμονικί  δολιά  κε  βοίθιςε  πολί  ςτι 


μελέτι  (ιζοτζένιε)  το  απόμακρο  βόριο  ραιονιό, 
πυ  λέγετε  Αρκτικί. 

Κε  τιν  Αρκτικί  πρέπι  να  τι  μελετιςο- 
με  καλά,  γιατί  εκί  γενιέτε  ο  κερός.  Λπτο 
Βόριο  πόλο  κςεκινόν  τα  αρκτικά  ρέβματχ  το 
αέρα.  Αφτά  τα  ρεύματα  ίνε  χρίχ,  κ^ρα  κι 

φ»  * 

όταν  μετακινύντε  επιρεάζον  ςτο  ςχιματ'Λμο 
το  κερύ.  Απ’  αφτά  εχςαρτιύντε  ι  ταλάντε- 
πςες  (κολεμπάνια)  τις  θερμό κραςίας  το  αέρα, 
ι  παγονιέζ  κ.τ.λ.  1  μελέτι  αφτόν  τον  ρεβ- 


το 


~αγοθραφςτικό 


μάτον  το  αέρα  χριάζετε  πολί  για  το  αγρο- 
τικό-μας  νικοκιριό. 

Στιν  κατοπινέ  εκςπεντίτςια  ςτο  βόριο 
Οαλαςινό  δρόμο  πίγε  το  παγοθραφςτικό  «Τζε- 
λιύςκιν».  Αρχιγός  τις  εκςπεντίτςιας  ίταν  πάλι 
ο  ςιν.  Σ*μιτ  /.ο  κα^ετανος  ο  ςιν.  Βορόνιν 

Το  «Τζελιυςκιν»  επρεπε  να  εκςετάςι 
το  δρόμο,  πο  πέραςε  το  «Σιμπιριακόφ»  ςτα 
1932  κε  να  δοκιμάςι  τι  λογιό  φορτιγό  βα¬ 
πόρι  μπορέ  να  τακςιδέβι  ςτις  πολικές  Οάλαςες. 

Το  «Τζελιύςκιν»  έφιγε  απτό  Λενινγράντ 
ςτις  16  το  Ιόλι  1933,  πέραςε  τι  Βαλτικί 
Οάλαςα  κε  πίγενε  απτιν  πολικί  Οάλαςα  ςτο 
Βερίνκιο  πορθμό  για  να  περάςι  ίςτερα  τον 
Ιρινικό  οκεανό  κε  να  πάι  ςτο  Βλαδιβοςτόκ. 

Ίςτερα  από  τρις  μίνες,  7  5  χμ.  μακριά 
απτό  Βερινκιο  πορθμό,  διλ.  ςκεδόν  ςτο  τέλος 
το  Βόριο  Οαλαςινό  δρόμο,  το  βαπόρι  βρέΟικε 
μέςα  ςε  χοντρός  πάγος,  απ’  όπυ  δεν  μπόρε- 
ςε  να  βγι.  Στις  13  το  Φλεβάρι  1934, 
200  χμ  απτό  ακροτίριο  (μις)  ϊέλεν,  πο 
βρίςκετε  ςτι  χερςόνιςο  τις  Τζοκότκας,  το 
«Τζελιύςκιν»  τςακίςτικε  απτός  πάγος  κε  βό- 
-  λιακςε. 

I  επιςτιμονικί  εκςπεντίτςια  κε  το  πλί- 
ρομα  (εκιπάζζ)  το'  βαποριύ  βγίκανε  ςτον 
πάγο,  αφύ  πίρανε  μαζί-τος  τα  χριαζύμενα 
μιχανίματα,  ιλικά,  τρόφιμα.  Έτςι  άρχιςε  ι 
ζοί  το  φιμιζμένυ  «Λάγερ  το  Σςμιτ»  πάνο 
ςτον  πάγο. 

I  ςοβιετικί  κιβέρνιςι  έςτιλε  για  να  γλι- 
τόςι  τυς  τζελιύςκιντςυς  αεροπλάνα,  ντιρι- 


Ζ-  "Ο  οοζςαζμένο 

<Κραςιν». 

3° τι?  ^  μ*  ϊ£ 

Τοί5!ν  Ολος  το;  τζελ'όςζιντςος  »  τυς  έτ/ρτ, 
ζτιν  κςιρά.  *  1 

Όλα  τα  μέλι  τις  εκςπεντίτςια;  βραοέ- 
φτικαν  με  το  παράςιμο  (όρντεν)  το  «Κόκινο 
άςτρο»  κε  με  μιςτό  μιςύ  χρόνο. 

1  αεροπόρι  ΛΙΑΠ1ΝΤΕΒΣΚΙ,  ΛΕΒΑ- 
ΝΕΒΣΚΙ,  Μ.ΟΑΟΚΟΦ,  ΚΑΜΑΝΙΝ, 
ΣΑΕΠΝΙΟΦ,  ΒΟΝΤΟΠΙΑΝΟΦ  ΚΕΝΤΟ- 
ΡΟΝΙΝ  βραοέφτικαν  με  τιν  ονομαςία  «ιρόον 
τις  Σοβιετικές  Ένοςις»,  με  παράςιμα  το 
Αένιν  κε  με  χρονιάτικο  μιςτό.  Τιν  ίδια  χρι- 
ματικί  αμιβί  (ναγράντα)  κε  παράςιμα  το  Αέ¬ 
νιν  πίραν  κ’  ι  αεροπόρι-παρατιριτές. 

I  τςελιύςκιντςι  κε  τ’  αεροπλάνα  ορέ- 
ςκοντε  τόρα  πάνο  ςτο  βαπόρι  «Σμολένςκ>.  θα 
πάνε  ςτο  Βλαδιβοςτόκ  κΓ  από  κι  με  το  ςι- 
δερόδρομο  ςτι  Μόςχα.  Ο  ςιν.  Σςμιτ,  πο 
αρόςτιςε  πάνο  ςτυς  πάγος  κε  τον  έφεραν 
ίςτερα  να  γιατρεφτί.  ςτιν  Αμερικί,  έγινε  πια 
καλά  κε  γλίγορα  θάρτι  ςτι  Σοβιετικέ  Ένοςι. 

Όλι  ι  Σοβιετικέ  Ένοςι  περιμένι  με 
χαρά  κε  περιφάνια  τυς  έροές-τις,  τος  γενέυς 
εκςερεβνιτές  τις  Αρκτικές. 

Ο  αγόνας  για  τιν  πλέρια  κατάχτιςι  το 
Βόριο  θαλαςινύ  δρόμο  δε  ςταμάτιςε.  Σε  λίγα 
χρόνια  ι  μπολςεβέκι  θα  τον  καταχτέςυν  ολοτελα. 
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Λπτο  λαγβρ  τυ  Σςμ,χ  ος  το  Ββνχαρβμ  ςτρΛΛος,  πέταχςβν  Τ\,Ά.,  , 

ο  λεφτά  ορομος  μβ  τ«εροπλ«νο.  Σε  πάνο  «πό  π«γομόν6ς  1  '' ’  -  ,ν·Η» 

μερβ!  ι  αφοο.  ςοβιετιχι  «εροπόρΙ  μετχ-  οχεανό,  πάνο  από  βυνο-α,ί-  ’  “5''°  «=>Λ 


ίνε  45 

λίγες  μέρες  ι  άφοβι  ςοβιετ ικί  αεροπόρι  μετα¬ 
φέρανε  απτόν  πλοτό  πάγο  ςτιν  κςιρά  όλο  το 
λάγερ  τυ  Σςμιτ.  Πάνο  ςτον  πάγο  απέμινε 
μόνο  ι  ςτάχτι  απτις  φοτιές,  πο  άναβαν  κε 


,  ·  *. . “"Τ**  *«ρφο 

τ  αεροπλανα  ςτι  γι.  Έπεφταν 
_ /  .  τ'·Λ,ι  έκαναν 


φτερά  κε  πάλ.  ςικόνονταν- 


ι 

ςπαζμένα  κςίλα  απτις  παράνκες.  !Αβριο, 

μπορι,  £  νοτιά  να  τςακίςι,  να  φέρι  μακριά 

αφτό  το  πλοτό  αεροδρόμιο  ςτον  αγριεμένο 

οκεανό.  I  τζελιύςκιντςι  γλίτοςαν, — όλος  ο 

κόςμος  αναςτενακςε  με  ανακύφιςι  (ομπλεν- 
τζένιε).  *  ν  λ 

I  ιροες  γλίτοςαν  τυς  ίροες. 

Τ,  αεροπλανα  για  να  φτάςυν  ος  το 
ανκαρεμ,  περαςαν  με  πίζμα,  με  ανίκυςτι 
τοΑμι  ανάμεςα  από  πικνές  ομίχλες,  χιονο- 


οκεανό,  πάνο  από  βυνοςιρές. 

*%«»,  !!χ,. 

*™νταν-3μΚρίς;  '  » 

Αεν  πιγεναν  γ!α  ίίζ.,; 
Ρ5:ωΡ·  I  *φ&έ«  τον  Γ,)> ' 

κε  τα  **οτ°Ρια  τον  μιγ^.' 
χτιπυςαν  με  τι  ςινέςτίςί  το 
καθΐκοντος  (ντόλγα) :  ι  ν-'Ζ·- 
τυς  ίνε  νίκι  τις  Σοβ-ετί 
Ενοςις. 

Άβριο  τα  πεδιά  6α  πέζυν 
το  γλίτομα  τυ  λάγερ  τυ  Σςμιτ. 
I  νει  κ  ι  νεες,  κι  τάζοντας 
τα  ςινεφα,  6α  ζυλέου/  τυ, 
-ροές. 

Όλος  ο  κόζμος  γεροχοο- 
τι  για  τιν  παλικαριά  τον  εφτά 
πιλότον.  I  νέι  κ’  ι  νέες  τις 
Σοβιετικές  Ένοςις  δεν  ίνε 
ςτα  ςκαμνιά  τυ  τςίρκυ.  Ίνε 
ςτιν  κονιςτρα  (αρένα)  τυ  α γόνα.  Δυλέδυν. 

Κςέρυν,  ότι  για  τον  καθένα  απ’  αφτύς 
πρεπι  νάρτι  ι  όρα,  πυ  Οα  τον  προςκαλέςυνυ 
ςαν  ίροα. 

Ζυλέβυνε,  γιατί  ςίμερα  δεν  ίνε  ι  όρα-τυς. 

Ζίτο  ι  διμιυργικί  ζΰλια !  Ζιτο  ι  άμιλα 
τον  ιρόον  !  Ζίτο  ι  χόρα,  πυ  γένιςε  τιν  ιριοχι 
εποχί !  Ζίτο  ι  ςίντροφι,  πυ  τα  ονόματά-τυς  . 
τα  κςαναλέι  ςιμερα  όλι  ι  ανΟοοπότιτα. 


24 


I 


ΤΥ 


Κάθε  χρόνο  ςτι>  5  τυ  Μάι  γιορτάζυμε 
αέρα  τυ  μπολςεβίκικυ  τίπυ. 
τ'  '  22  χρόνια  πριν,  ςτις  5  τυ  Μάι  1912, 
.ΛρΌιχε  (οςνόβανα)  ςτιν  τςαρικί  Ροςία  ι  πρό- 
ϊΤ  νόμιμι  μαζιχί  εργατικί  εφιμερίδα — « Πράβ- 
[γΆ>ψ  [δρίΟικε  ςτιν  εποχί  τις  ανόδυ  (ποντιό- 
μά)  τυ  επαναςτατικύ  εργατικό  κινίματος. 

Ολόγιρα  ςτιν  «Πράοντα»  οργανόΟικαν  ςτι 
ϊοδιετιχί  Ένοςι  δεκάδες  χιλιάδες  .  εφιμερίδες 
τον  όκρυγ.  όμπλαςτ,  ραιόν  κε  πολιτοντέλ. 
Αφτέζ  ι  εφιμερίδες  βγένυν  με  τιράζζ  ςαράν- 
τα  εκατομίρια  όχι  μόνο  ςτι  ροςικί  γλόςα,  μα 
κε  ςτις  γλόςες  όλον-  τον  εΟνικοτίτον  τις 
ΕΣΣΔ. 

Ολόγιρα  ς’  αφτές  τις  εφιμερίδες  οργα- 
νόΟικε  ι  πολιεκατομίρια  ςτρατιά  τον  ραμπ- 
ςελκόρον,  γιυνκόρον,  πυ,  με  τιν  πένα-τυς, 
διναμομένι  με  το  προςοπικό-τυς  παράδιγμα, 
έγιναν  ιςχιρό  όπλο  αγόνα,  κολεχτιβικί  οργα- 
νοτές  τον  μαζόν  ςτον  αγόνα  για  το  ςοςια- 
λιςτικό  χτίςιμο. 

Μεγάλο  ρόλο  έπεκςε  κε  πέζι  κι’  ο 
ντόπιος  τίπος-μας,  ι  εφιμερίδες  τυ  τίχυ,  τυ 
κάμπυ,  τον  μπριγάδον,  τον  κολχοζ ιόν,  τον 
έργο  ςταςίον. 

Αφτός  ο  ντόπιος  τίπος  μαζί  με  τις 
εφιμερίδες  τυ  ραιόν  κε  τις  κεντρικές  οοίΟι- 
ςαν  κε  βοιΟύν  το  κόμα  να  καλιτερέπςι  τι 
δυλιά  τις  παραγογίς,  να  διναμόςι  τα  κολχό- 
ζια  κε  τα  ςοβχόζια-μας,  να  βάλι  ςτο  δρόμο 
τις  μπολςεβίκικις  κυλτύρνικις  έφπορις  ζοις 
τις  εργαζόμενες  μάζες  τις  Σοβιετικις 
Ένοςις.  ' 

Ο  μπολςεβικικος  τίπος  πάλεβε  κε  πα- 
λεοι  όλο  το^  κερό  ενάντια  ςτα  καπιταλιςτι- 
κά  ςτιχία.  I  κυλακιά  τςακίςτικε  κε  λικβιντα- 
ριςτικε  ςτι  βάςι  (β  οςνοβνόμ)  ςαν  τάκζΐ.  Δεν 
ε7.'ψε  πια  εκμεταλεφτές.  Ο  τίπος-μας  κςε- 
ζκεπάζι}  μας  βοιΟάι  να  κςεριζόςυμε  τ’  απο- 
μ.ΐναρίθ£  τον  τακςικόν  εχτρικόν  ςτιχίον,  παλε- 
οι  για  γίνυν  όλι  ι  εργαζόμενι  τις  χόρας- 
μας  ςινιδιτί  κε  δραςτίριι  χτίςτες  τυ  ςοςι- 
*λιζμό. 


Μεγάλο  ρόλο  έπεκςαν  κε  πέΓυν  ·/’ 
ςκολικες  βαιαβη/^  ....  ,-,  ’  λ  1 


„  °  ςί  Πθζτί^εφ  «ο  λόγο,  πυ  ίπε  ςτο 

Ογφ-ρο^  ςλιοτ  τον  ραμπςελκόρον  τυ  Χαρκο- 
όιτικυ  ομπλαςτ  ςτις  20  τυ  Μάρτι  1934 
εοαλε  δέκα  οαςικά  καθίκοντα  για  ν'  αναδιορ- 
γανοΟί  κε  να  διναμόςι  ι  δυλιά  με  τυς  ραμπ- 
ςελκόρυς. 

Το  ένατο  καΟίκον  ίνε  για  τυς  γιυνκόρυς 
κε  τυς  ντετκορυς.  Γι’  αφτό  ,το  ένατο  καΟί¬ 
κον  ο  ς.  Πόςτιςςεφ  ίπε: 

«Τόρα  τελεφτέα  ςτα  ςκολιά,  κε 
τον  χοριόν,  κε  τον  πόλεον,  δινάμοςε 
κάμποςο  ι  δυλιά  τον  αντεπαναςτατι- 
κόν  ςτιχίον.  Τα  νατςιοναλιςτι κά  ςτι¬ 
χία  ςτο  εκςοτερικό  κ’  εδό  ς’  εμάς 
προςκαλυνε  ςτον  αγόνα  «για  τιν 
πςιχί  τις  νεολέας»,  «για  τιν  πςιχί  τυ 
πεδιυ».  Λένε:  δεν  πρέπι  να  βαςιζό- 
μαςτε  πάνο  ςτυς  κυραζμένυς,  πρέπι 
να  βαςιζόμαςτε  πάνο  «ςτι  νεολέα>. 
Νά  αφτά  τα  νατςιοναλιςτικά  ςτιχία, 
πυ  βρίςκυντε  ακόμα  ςε  πολά  ςκολιά- 
μας,  πολεμόνε  να  μπάςυνε  ςτι  ςινί- 
διςι  τον  πεδιόν  κάθε  λογιό  αντεπα- 


χ  ' 

ιοεε; 


ναςτατικες,  ςοοινιςτικε 
κατεφΟίνυντε  (ναπράβλενι)  ενάντια 
ςτο  ςοςιαλιζμό,  κε  μάλιςτα  οάζυν 
μερικά  πεδιά  να  μαλόνυν  το  ενα  με 
τ’  άλο,  τυς  μι-πιονέρυς  με  τυς 
πιονέρυς,  φοοερίζυν  με  κάθε  μέςο 
τα  πεδιά — τυς  προτοπόρυς,  πολεμό¬ 
νε  να  καλιεργίςυν  (κυλτιβίροβατ)  τ' 
αλάνικα  φερς'ματα  (χυλιγάνςκιε  οι- 
χοτκι)  ανάμεςα  ςτα  πεδιά,  πολεμό¬ 
νε  να  χαλάςυν  τα  πεδιά  με  κάθε 
μέθοδο». 

Παραπέρα  ο  ςιν.  Πόςτιςςεφ  λει: 

«Πρέπι  να  υρύμε,  να  φανερόςυμε 
τα  εχτρικά  ςτιχία  ςτα  ςκολιά,  πυ 
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...  ΑΕ  ΧΡΙΑΖΕΤΕ  ΚΑΜΙΑ 
ΕΦΙΜΕΡΪΔΑ, 

αν  έχετε  ςτο  ςπίτι  ράδιο.  Κε  τοί 
ςοςιαλ-διμοκρατικό  κόμα  δε  χριάζετε, 
γιατί  πρόοοςε  τυς  εργάτες  ςτυςί 
φαςίςτες  κ'  έτςι  τέλιοςε  το  ρόλο-τυ. 

...  ΟΛΑ  ΤΛ  ΜΕΤΑΔΪΝΙ 
ΤΟ  ΡΑΔΙΟ, 

χγ  οτι  οε  μεταδίνι,  Οα  ςας  το  πόμεΙ 
εμις.  Σοςιαλ-διμοκράτες  εργάτες, 
μιν  αφίνετε  να  ςας  χςεγελύν  ι  προ¬ 
δότες  αρχιγί-ςας.  Μα  μιν  αφίνετε  να 
ςας  ζαλίζον  το  κεφάλι  κ’  ι  φαςίςτες. 
ΙΙιγενετε  ςτιν  παρανομία,  ενοΟίτε  ςτο 
αντιφαςιςτικό  φρόντο  με  τος  ςιντρό- 

φυς-ςας  ςτον  αγόνα — τος  κομυνι- 

ςτές»  !... 


Μα^  αφτά  ιταν  μόνο  τα  πρότα  χελι- 
οόνια.  Τόρα  .ςτερα  απτιν  πίρα  (όπιτ),  πυ 
εχυν  απτι  χρονιάτικι  κε  παραπάνο  δολιά, 
ι  παρανόμι  τιπογραφικί  τεχνικί  κ’  ι  μέθοδες 
ι-ΐν  οιαόοςις  τοςο  τελιοπιιθικαν  (οςοβερςςενςτ- 
οοοαλις),  πυ  ο  ίδιος  ο  αρχιγός  τις  βερολινέ- 
νίκις  πολιτςιας  φον  Λέβετςοφ  ανανκάςτικε 
<„ριν  απο  λίγο  κερό  να  πι:  «ι  κομυνιςτικί 
λιτερατόρα  περιςέβι,  ςαν  τα  μανιτάρια  ίςτερα 
απτι  βροχί». 

]Νά,  για  παραοιγμα,  ο  τιμοκατάλογος 
^  τ’-Ρ Ρ·®*  Όπελ.  Στις  πρότες  ςελίδες  ι 
ντφεκτςια  τις  φίρμας  κάνι  ρεκλάμα  τα  πο- 
(βδλιςοπεντι).  Αιγο  πιο  κάτο  άκςαφ- 
•να  (βτρυγ)  περνά  ...  ςτο  άρθρο  το  μέλος 
ας  ΚΕ  το  γερμανικό  κομ.  κάματος  Φριτς 
Ιεχερτ  «Τί  γίνετε  ςτι  Γερμανία»!  Σ’  άλι 
ρεκλαμα  ινε  ...  ι  Οέςες  το  ΧΠΙ  πλένυμ 
α7. ι-λεςτικις  Επιτροπίς  τις  Χο_ 
μ’-ντέρνας.  Νά  ένα  άλο  βιβλίο  με  όμορφο 
κ.ςοφιλο.  Απ'  όκςο  γράφι,  ότι  ίνε  πιίματα, 

^  !ννπβρΐζκετε  1  έζ°εςΐ  τυ  ςιν·  -τ“λιν 
-ο  XVII  ςινέοριο  το  ΙΙΚΚ(μπ.)... 

Σε  έχΟεςι  .τις  γερμανιχίς 

μιςτικις  πολιτςιας,  πυ  διμοςιέφτικε '  πριν  από 
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[λίγο  κερό  ςτον  τίπο  το  εκςοτ 
ί  μένο: 


“2Ρ'·κό  -V 


ι?ϊ. 


«Ιο  Βερολίνο,  *  , 

ι  ΣΔεςία,  ,λ0,;:  ^  % 
ριφεριες  ίνε  γιομάτες  ^ 
ς .ιχα  ιλικα  αγιτατςιας 
γάλο  μέρος  α--0  '  ^  ,Λ*  ^ 
τον  χομυνκτίν  γω  ·»,'  ν'  ^ 
ογιτάτς-α  όγένι.  ά-Λ-  V 

εκςοτερικό.  Στι  Γερμανία^ ”** , 
ι  νάφτες,  ι  ςιδεροδρομιχ/,  Γ?'^' 
διότες  (ποτεςςέςτβενικι)  ·/Ξ 
(ςπετςιάλνιε)  κοριέρι,  κοιμένο 
ςτα  επιβατικά  κε  φορτιγά  βτ^  . 
Χριςιμοπιύν  ακόμα  κε  τον  αέρα  I 
το  νερό.  Τα  ιλικά  τα  περνόν 
ςίνορα  με  πεδικές  ςφέρες  (ςςαοί)  ^  * 
αέρα  κε  με  μποτίλιες.  Το  ρί·/ς;μ, 
ιλικόν  ςτα  ιδιοτικά  ταχ «δρομικά 
βότια  (τζάςτνιε  ποτζτοβ.  γιάςτ;ΐ. 
Χ0?  ςτυς  διάδρομος  κε  ι  απος-'οί- 
τυς  με  τιν  πόςτα— δεν  ίνε  κενόο-α 
πράματα,  μα  χριάζετε  θάρος  (ςμέ- 
λοςτ)  να  δίνι  κανίς  ςτος  περαςτιχό; 
ιλικό  ^αγιτάτςιας  μέςα  ςτος  πολίχο- 
ζμυς  δρόμος  ίτε  να  το  ρίχνι  απτό 
ποδίλατο,  όπος  έγινε  ςτι  Φρανκφόρ- 
τι,  ςτιν  Αλτόνα  κε  ς’  άλες1  πόλες. 
Στο  Βερολίνο  ίΟελαν  να  χοςυν  ένα 
φιλάδιο  ςτα  χέρια  ενός  ςςτορμοδιχο. 
Όταν  δοκίμαςε  να  πιάςι  τον  άνΟρο- 
πο,  πυ  μίραζε  τα  φιλάδια,  εχινν; 
τον  χτίπιςε  κ’  έφιγε». 


Απ1  αφτί  τιν  έκΟεςι  βλέπομε,  τι  >Τ2* 
Οεροτιτα  κ  ι  ’  αφτοϋιςία  (ςαμοοτβέρζζενιε) 
εχυν  ι  γερμανί  ςίντροφί-μας.  Αχόμα  χ 
ι  πολιτςια  δεν  μπορί  ν’  αποφίγι  τι  ιδιχλιτι- 
κι»-τος  επιροί  («ραζλαγατ.»  όλιάνιε).  1Ιριν 
από  λίγο  χερό  ςε  μια  αντιφαςιςτιχί  εφιμ^ρι* 
δα  διμοςιέφτικε  ένα  ενδιαφέρο  (ιντερέςνι) 
ντοκυμέντο-φοτογραφία  απτιν  χομονιςτιχί  5φι- 
μεριδα  «Ρότερ  ςςόπο  ςςπράχρορ»  (<Ι  Χί>- 
κι νι  τρόμπα  (ρύπορ)  τον  πολιςμάνον> ),  ^ 
μιλάι  χτιπιτά  γΓ  αφτό.  1  μικρί  εφιμερίδα 
εχι  ^  ςελίδες,  τιπομένες  ςτον  εκτόγραφο. 


Γράφι  κατότερυς  πολιςμάνυς  για  τιν 
επετιρίόα,  πυ  βρίςκυντε  ι  φαςίςτες  ςτιν  εκςυ- 
ςία.  «Τί  ςας  έόοςε  αφτός  ο  χρόνος,  εκςόν 
από  νέο  κατέβαζμα  τυ  μιςτύ* »  — ροτάι  ι 
εφιμερ'δα·  Για  το  ίδιο  θέμα  γράφι  κε  το 
δέφτερο  άρθρο.  «Για  50  πφένιγ  να  φιλάγα¬ 
με*  το  κράτος».  Ίςτερα  έρχυντε  κάμποςα 
γράματα  από  διάφορες  καζάρμες  πολιςμάνον, 
πο  δίχνον  πόςο  βαθιά  το  κομ.  κόμα  ανάπτι- 
κςε  εκί  τι  δυλιά-τυ,  κε  μια  ίδιςι  (ιζβέςτιε) 
για  το  ςκότομα  τυ  πολιςμάνυ  Γιαν  απτυς 
φαςίςτες,  γιατί  ίτανε  ςινδεμένος  με  τυς  επα- 
ναςτατικύς  εργάτες.  I  εφιμερίδα  γράφι  τέλος 
ςτυς  πολιςμάνυς: 

«Να  μιν  πιάνετε  τυς  εργάτες, 
πυ  κολνύν  επαναςτατικές  προκίρι- 
κςες,  γράφυν  ςινθίματα  ςτυς  τίχυς 
τον  ςπιτιόν  κε  να  τυς  δίνετε  από 
μπροςτά  ίδιςι  για  τις  έρεονες,  πυ 
ετιμάζυντε». 


Τετιες  παράνομες  εφιμερίδες  βγάζι  το 

Χ°μ·  ΧΟμα  κε  Τ'·«  τυς  ςςτυρμοβίκυς,  πυ  ένυν 
αντιπολιτεφτικές  διάθεςες  (οποζιτςιόνιε  ναςτρο- 
ενια). *  1 


^  1» οο  κε  λίγο  κερό  ι  ενκλέζικι  μπυρζζυ- 
α,ικι  εφιμερίδα  «Τάιμς»  έγραφε,  ότι  απτόν 
κερο  πυ  πίραν  ι  φαςίςτες  τιν  εκςυςία  ςτι 
Γερμανία  250  μπυρζυαζικές  εφιμερίδες  ςτα- 
[ΐατιςαν  τιν  εχοοςι-τος.  Ανάμεςά-τυς  ίνε  ν.  ι 
«Φόςιςςε  τςέιτυνγ»,  πυ  ιδρίθικε  ακόμα  ςτα 
1704. 


Μα  ο  κομυνιςτικός  τίπος  όλο  κε  δινα- 
μόνι  τιν  ιροικί  παράνομι  δυλιά-τυ.  Παρ’  όλες 
τις  καταδίοκςες  κε  τις  ρεπρέςιες,  δίχνι,  ότι 
το  κομυνιςτικό  κόμα  ζι,  διναμόνι,  ότι  καθο- 
διγί  τις  μάζες  ςτον  αγόνα  για  το  νκρέμιζμα 
τυ  φαςιζμύ,  για  τι  ςοβιετικί  Γερμανία. 

Απτιν  εφιμ.  «Κοαυνίςτ». 


Τ8Σ  ΑΙΑΒΑΖΥΝ  ΟΣ  ΤΙΣ 
ΤΡΙΠΕΣ... 


I  «Σέκκι»  («Κόκινι  ςιμέα»)  ίνε  το 
ραχιτικό  όργανο  τυ  κομυνιςτικό  κάματος 
τις  Γιαπονίας.  Το  Φλεβάρι  τυ  1934-ι«Σεκ- 
κι»  γιόρταςε  τα  εκςάχρονά-τις. 

Εκςόν  απτι  «Σέκκι»  κε  τι  «Χειςίνο 
τόμο»  («Ο  Φίλος  τυ  ςτρατιότι»)  ςτι  Για- 
πονία  βγένυν  ακόμα  πολές  φαμπρικο-εργο  - 
ςταςιακές  εφιμερίδες. 

I  πολίτςια  ίβρε  πολές  φορές  τα  μιςτι- 
κά  (τάινιε)  τιπογραφία  τις  «Σέκκι».  Πολι 
εργάτες-τις,  πολί  από  κίνυς,  πυ  τιν  διέδιδαν 
κάθυντε  ςτις  φιλακές.  Το  φτινόπορο  τυ  1932 
ι  γιαπονέζικι  πολίτςια  ίπε  μάλιςτα,  ότι  τα 
μαζικά  αρεςταρίζματα  τον  κομυνιςτόν  έκαναν 
να  «λικβινταριςτί  τελιοτικά»  ι  «Σέκκι».  Μα 


το  φτινόπορο  τυ  1933  ι  γιαπονεν.κι  μπυρ- 
ζυαζικί  εφιμερίδα  «Αςάκι:;  έγραφε  για  τ 
αρεςταρίζματα,  πυ  έγιναν  ςε  10  τιπογραφία 
τυ  Τόκιο,  όπυ  κςακολυθΰςαν  να  τιπονυν  τι> 
κομυνιςτικί  εφιμερίδα  «Σέκκι». 

Τυ  κάκυ  (ναπράςνο)  δε  γράφι  ένας 
απτυς  ςελκόρυς  ςτι  «Σεκκι»: 


—  Στο  χοριύ-μας  διαοάζυν  τιν  εφιμε- 
ίδα  ος  τα  κοματάκια,  ος  τις  τριπες.  Πολι 
οριάτες  ίνε  πάρα  πολί  φτοχί.  Αεν  μπορόν 
α  πλιρόςυν  χρίματα  για  τιν  εφιμερίδα  κε 
ιλιρόνυν  με  ρίζι,  με  λαχανικά. 

Ο  ανταποκριτίς  τις  αμεοικάνικις  εφιμε- 
ίδας  «Νιυ-ιορκ  τάιμς»  ςτο  Γόκιο  γραφι  για 
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τ:ν  =-φο'  (βλιάνιε)  το  παράνομο  (ποτπόλνοι 
τίπυ  ςτι  Γιαπονία. 

«Τις  επαναςτατικές  προκίρικςες 
χ'  ημερίδες  μπορί  να  τις  τίχι  κα¬ 
νίς  ςε  κάθε  εργοςτάςιο,  ςε  κάθε  ερ- 
γατικι  καζάρμα  κ.τ.λ.  Παρ'  όλε 
τις  καταόίοκςες  (πρεςλέντοβανια)  τις 
πολίτςιας.  τταρ*  όλο  πυ  αρεςτάρυν 
μονομιάς  από  κάμποςες  εκατοντάδες 
ανΟρόττυς.  αφτές  ι  προκίρικςες,  ι 
ττλακάτες  πάλι  φένοντε.  ’ΐνε  άγνοςτο, 
ττιος  τις  ρίχνι,  πιος  τις  τιπόνι  κε 
πιος  τις  φιλάγι,  γιατί  ι  εργάτες  κα 
μιά  φορά  δεν  προδίνυν  τυς  ςιντρόφυς- 
τος». 

I  «Σεκκι»  πολεμάι  ακόραςτα  ενάντια 
ςτο  μπυρζοαζο-πομέςτζικο  κε  το  ςτρατιοτικο- 
φευδαρχικό  καΟεςτός  (ρεζζίμ).  I  εργατικί  τάκςι 
τις  Γιαπονιας  μιλάι  απτις  ςελίδες-τις  για 


τον  επαναςτατικό  αγόνα,  για 

για  τον  αγιίνοτ  ίνίνπα  ςτ,  _  «ίερ.,,·. 

τον  γιαπονίξον  ςτ,αρχ,Μ, 

-ονον  ς  ο^τ!  γράματα  οπτ[νς  'Μ  Τ,. 
τιν  ανίκοςτι  τχμετάλε^  τον  μ,Ι  Γ*5  ϊ'! 

V™  α“το  Χ«Ρ^  ™  ρίμ«ς*ν  ί  '/,>  ϊρί. 

τον  πομεςτζιχον  χε  τχ  τοχογλιφ1χχ  Τ,  Ρ  ν^λίν.* 

κρέι.  ' ' ' 


«"?*»  1  ίτρχτ,*, 

καταλαοαν  καλα  απτιν  πίρα-τυς  (ι  ^  ^ 

πιανύ  ςιμφέροντα  τυς  ςτέλνυν  \  '  Ή 

(γοςπόντςτβυγιυςτζιε)  τάκςες  ςτϋ- 

τις  Μαντζυρίας,  πυ  ετιμάζυν  νέες  αβ*^/** 

κε,  πρότα  απ’  όλα  αντεπαναςτατικό  ~'·?Κ 

ενάντια  ςτιν  ΕΣΣΔ.  Κι’  όλα  αττά 

νερόνυν  με  ςινκεκριμένο  ιλ;κό  (κονκρέ^  ** 

τεριάλ).  Όλα  τα  γράφυν  με  απλί  γλό„  ^ 

καταλαβένυν  ι  μάζες.  I  «Σέκκι»  όί/νι  ’  -, 

παράοιγμα  κομον ιςτικίς  εφιμερίδας,  ζ 

ςιδεμένι  με  τις  μάζες,  πυ  τιν  αγατιΰνε. 


ΓΙΑ  ΤΙΝ  ΠΟΛ1ΤΕΧΝΙΚΙ  ΜΟΡΦΟΣΙ 
ΤΟΝ  ΠΕΑΙΟΝ 

€53— .  ι  .  — ,  .  .  _ 


I  πολιτεχνικί  εργατικί  μάθιςι  κατέχι 
(ζανιμάετ)  μια  απτις  κιριότερες  θέςες  ςτο 
ςιςτιμα  τις  κομυνιςτικίς  διαπεδαγόγιςις  τον 
μαΟιτον. 


I  πολιτεχνικί  εργατικί  μάθιςι  μεγαλόνι 
ρνικι  αναττικςι  τον  πεδιόν.  Κάνι  ν α  ενδιαγ 
μον,,ε  ιμαθιτες  για  τις  επιςτίμες,  αναπτίςι  ' 
οιμιοργικές  ικανότιτες  (τβόρτζεςκιε  ςποςόμι 
νοςτι)  ςτιν  τεχνικί  κε  ςτις  εφέβρεςες  (ιζο; 
πρετένια),  δίνι  τις  χριαζύμενες  διεκςιότιτ 
(νάοικι)  ςτι  χριςιμοπίιςι  τον  εργαλίον,  τι 
ι/κκον  κε  τις  ςινδει  με  τιν  εκμάθιςι  τον  ο: 
ς=ον  τον  επιςτιμόν. 

Παρ’  όλο  τον  τεράςτιο  εκπεδεφτικο-διι 


πεδαγογιςτικό  ρόλο  τις  πολιτεχνικίς  μόρφοςις 
πρέπι  να  πύμε,  ότι  ςτα  ςκολιά  το  ραιονιό- 
μας  κε  προπάντον  ςτα  ςκολιά  το  χόριό  αφτί 
ι  δυλιά  βρίςκετε  ςε  πολί  άςκιμι  κατάςταςι. 

Τα  πρότα  λόγια,  πυ  λένε  τα  ςκολιά 
κε  το  Ναρομπράζ  ίνε:  «δεν  εχυμ*  χρ'· 
ματα».  , 

Στιν  απόφαςι  τις  ΚΕ  το  ΠΚΚ(μ^·) 
λέι,  ότι  κάθε  ςκολιό  ττρέπι  νάχι  'ργατικ· 
κάμαρα,  εργαςτίρι. 

Τί  έχομε  ςτο  ραιόνι-μας; 

Σε  92  ςκολιά  έχομε  38  εργατικές  κά¬ 
λαρες,  πυ  δεν  έχυν  τις  χριαζύμενες  ενκατάςτα- 
ςες  (ομπορόντοβανια),  προιτάντον  ςτ’  «Τ Ρ°~ 
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τ:κά  ςκολιά.  I  μπάνκι  τις  δυλιάς  (βερςτακί) 
δ«ν  ακςίζον  για  τα  εργαςτίρια,  τα  εργαλία 
/νε  λίγα,  παλιά,  βαριά  κε  μεγάλα  για  το 
μαθιτί  το  αρχικό  ςκολιό. 

Έχομε,  μα  ςπάνια  κε  ςκολιά  (1  -  ΦΕΔΣ), 
όπο  βρίςκυντε  λίγο-πολί  ι  χριαζύμενες  εν- 
κατάςταςες,  τα  εργαλία.  Μα  αφτά  τα  ςκολιά 
ςτο  ραιόνι-μας  ίνε  ακόμα  μονάδες. 

Τα  κάδρα,  πυ  δυλέβυν  για  τιν  πολιτε- 
χνικί  μόρφοςι,  δεν  ίνε  κατάλιλα  (ςοοτβέτςτβυ- 
γιυςτζιε).  Ίνε  πολί  λίγι  ι  ι^ςτρύκτορες,  πυ 
έχυν  πεδαγογικές  δεκςιότιτες.  I  περιςότερι 
δεν  έχυν  πεδαγ.  γνόςες. 

Στο  ζίτιμα  τις  πολιτεχνικίς  μόρφοςις 
βλέπομε  ιποτίμιςι  (νεντοοτςένκα),  οπορτυνιζμό: 
αν  χριαςτί  καμιά  κάμαρα  ςε  κανένα  ςκολιό, 
πρότα  απ* 1  όλα  πετύνε  ςτο  δρόμο  τιν  εργα- 
τικί  κάμαρα  (7- ΦΕΔΣ). 

Το  ζίτψα  τις  προετιμαςίας  νέον  κάδρον 
ιποχρεόνι  πρότα-πρότα  το  Πεδτέχνικυμ  να 
δόςι  ςοβαρί  προςοχί  ςτι  μεΟοδικί  τις  πο- 
λιτεχνικίς  μόρφοςις,  να  οόςι  τις  χριαζύ- 
μενες  δεκςιότιτες  ςτυς  φιτιτές  ςτις  εργατικές 
κάμαρες  κε  τα  εργαςτίρια. 


Πρεπι  να  λικβιντάρομε  αιρτές  τ'ς 
ελιπςες.  11  *  '  "ις 

Το  Ν®Ρ°Ιι’'ρ4ζ  η  ταλί-ςι 

αποφαςιςταά  ενάντ.α  ςτιν  ιποτίμ.ςι,  ςτον 

οπορτίΜίζμο,  πυ  έχομε  ςτι-ι  -ολιτεχνικί  μόρ- 
φ°«.  Πρεπι  ο,  84*  ς’  έλυ;  ^ 

τύΊ  <χολ™  «  ν-ατοιλάδοο  τι  ςποδεότιτα  τις 
εχτελεςις  τον  αποφάςεον  τις  ΚΕ  το  ΠΚΚΓατΛ 
για  το  ςκολιό.  ν  ν 


-το  νεο  ςκολικο  χρονο  ^ριάζετε  να 
κάνομε  αποφαςιςτικί  ςτροφί  (περελόμ)  ςτο 
ζίτιμα  τις  πολιτεχνικίς  μόρφοςις.  Το  Ναρο- 
μ^ραζ  πρεπι  να  εχι  από  τόρα  πλάνο  πο 
κε  πος  Οα  οργανόςι  εργατικές  κάμαρες,  ερ¬ 
γαςτίρια  για  να  εκςαςφαλιςτί  ςε  κάθε  ςκολιό 
ι  οργάνοςί-τυς  ος  τιν  αρχί  το  ςκολικο  */ρό 


νυ. 


Πρέπι  να  θιμύμαςτε,  ότι  Οα  μπορέςο- 
με  πραγματικά  να  όιαπεόαγογίςομε  ολόπλε- 
βρα  αναπτιγμένο  χτίςτι  το  ςοςιαλιζμό,  πυ 
κςέρι  να  ςινδέι  τι  Οεορία  με  τίν  πράκςι,  πο 
κατέχτιςε  τιν  τεχνικί  μόνο  τότε,  αν  κάνομε 
απτα  πρότα  βίματα  τι  όυλιά  οργανικό  κομά- 
τι  τις  διαπεδαγόγιςις  κε  τις  μόρφοςις. 


ο 


ΑΝΤΑΠ0ΧΡ1Σ1 


ΙΠΕΡΕΧΤΕΆΕΣΑΜΕ  ΤΟ  ΠΛΑΝΟ-ΜΑΣ 
ΣΤΟ  ΠΙΑΣΙΜΟ  ΤΟΝ  ΧΟΡΑΦΟΠΟΝΤ1ΚΟΝ 


Φέτος  το  Σαρτανιότικο  δεκατακςιο  ςκο¬ 
λιό  κατάλαβε  καλά  τι  ςιμαςία  έχι  ο  αγόνας 
ενάντια  ςτα  χοραφοπόντικα.  Κάτο  απτιν 
καΟοόίγιςι  το  ντιρέχτορά-μας  ςιν.  ΜοιςΙδι  ι 
πιονέρι  κε  μαΟιτές  εχτέλεςαν  το  πλάνο  τις 
εκμιοένιςις  τον  χοραφοπύντι/ον. 

I  τάκςες,  πυ  ιπερεχτέλεςαν  το  πλάνο- 

*τυς  ίνε  ι  5-ι  τάκςι  «Α»  (650  χοραφ.)  κ’ι 


7-ι  τάκςι  «Α»  (487  αντις  480).  I  καλι- 
τερι  υντάρνικι,  πυ  εχτελεςαν  κατά  -00  % 
το  πλάνο-τυς  ίνε*.  Τολματζ  Ιο.,  Ινς*νοφόν  ιο- 
βα  Σ.,  Γαντζί  1\,  Γαντζί  Αλ.  κ.  α.  Το 
ςκολιό-μας  έπρεπε  να  πιάςι  2.500  χοραφο- 
πόντικα  κ’  επιαςε  πια  2.900. 

ΓΙΑΝΚΙΤΖΕΡ  Π. 


■ο<κ> 


ΜΑ  ΕΚΜΙΔΕΝΙΣ Υ ΜΕ  ΤΑ 


ΧΟΡΑΦΟΠΟΝΤΙΚΑ 


ΣΤΥΣ  ΚΟΜΣΟΜΟΛΥΣ,  ΠΙΟΝΕΡΥΣ,  ΜΑΘ1ΤΕΣ,  ΔΑΣΚΑΛΥΣ  ΤΥ 
ΝΤΟΝΕΤΣΚΙ  ΟΜΠΛΑΣΤ 


Ος  ένα  εκ.ατομίριο  εκτάρια  απτα  ςοςια- 
λιςτικά  χοράφια  έχυνε  χοραφοπόντ ικα.  Αφτά 
καταςτρέφυν  κάθε  χρόνο  εκαταμίρια  πυτιά 
ςιτιρά. 

Λεν  ίνε  όίςκολο  να  καταλάβομε  πόςι 
ζιμια  μας  κάνυν,  αν  κςέρυμε  ότι  κάθε  χορα- 
φοπόντικο  καταςτρέφι  ος  1  πότι  ςιτιρά,  ότι 
κάθε  ζεβγάρι  χοραφοπόντικα  δίνι  6-8  μικρά 
χοραφοπόντικα  το  χρόνο. 

Λεν  μπορύμε  ν'  αφίςυμε  τέτια  χαςίμα- 
τα.  Έχυμε  όλες  τις  ςιθίκες  κε  τις  δινατότι- 
τες  (βοζμόζζνοςτι)  για  να  εκμιδενίςυμε  τελιο- 
τικά  τυς  βρεντϊτελυς.  Μα  ος  τόρα  δεν  πο- 
λεμύςαμε,  όπος  χριάζετε.  Τα  450  χιλ.  δέρ¬ 
ματα.  πυ  ετιμάςαμε  δίχνυν,  ότι  κςετιλίκςαμε 
πολί  αδίνατα  τον  αγόνα. 

200  χιλιάδες  κομςομόλι,  600  χιλιάδες 
μαθιτές,  270  χιλιάδες  πιονέρι  ίνε  μια  τερά- 
ςτια  δίναμι,  πυ  πρέπι  να  οργανόςυμε  για  να 
εκμιδενίςυμε  πλέρια  τα  χυραφοπόντικα. 

Αν  κάθε  κομςομόλος,  πιονέρος  εκμιδε- 
νίςι  15  χοραφοπόντικα,  κάθε  μαθιτίς — 10 
χοραφοπόντικα,  αν  ι  κομςομόλι,  ι  πιονέρι,  ι 
μαθιτές  καταπιαςτύν  πραγματικά  ςτον  αγόνα 
με  χιμικά  μέςα — τα  χοραφοπόντικα  θα  εκμι- 
δενιςτύν. 


Κομςομόλι,  πιονέρι,  μαθιτές.  Γι 
κόμ  ςας  προςκαλί  να  καταπιαςτίτε  ςτ^ 
ενάντια  ςτα  χοραφοπόντικα.  Διαδόςτε 
τυς  μιχανικύς  τρόπυς  τυ  αγόνα:  ~ 
(λοβύςςκι),  θελιές.  *  ,Λϊ> 

Δαςκάλι,  το  ομπκόμ  ςας  προςκαλί 
βοιθίςετε  τι  νεολέα,  τυς  μαθιτές  να  οργανόςν, 
το  προτομαγιάτικο  όεκάμερο— τιν  εκςτοα-'κ 
(ποχόντ)  τον  μαθιτόν  ςτον  αγόνα  ενά^;3 
ςτα  χοραφοπόντικα. 

Τα  γοραιπαρτκόμ,  ραιςπολκόμ,  ι  ντιοέ- 
κτορες,  ι  νατζάλνικι  τον'πολιτοντέλ  τον  ΜΤΣ 
κε  ςοφχοζ ιόν,  ι  οργάνοςες  τυ  ΟΣΟ  πρέπι 
να  βοιθίςυνε  ςτο  μάκςιμυμ  τυς  κομςομόλνς. 
πιονέρυς,  μαθιτές  ςτιν  οργάνος ι  κε  το  πέρα¬ 
μα  αφτύ  τυ  αγόνα. 

Το  ομπκόμ  ελπίζι,  ότι  ι  κομςομόλι,  ι 
πιονέρι,  ι  μαθιτές  κ’  ι  δαςκάλι,  με  τι  οοίθια 
τον  κοματικόν  κε  ςοβιετικόν  οργανόςεον,  Οα 
τα  βγάλυν  πέρα  (ςπράοιατςα)  μ’  αφτό  ςο 
μαχιτικό  κε  τιμιμένο  καθίκο. 

•'Γτε  ένα  φύντι  ςιτιρά  ςτα  χορτρο"'-ν- 


τικα! 


Ο  ΓΡΑΜΑΧΕΑΣ  Τϊ  ΝΤΟΧΕΤΣΚΪ 
ΟΜΠΚΟΜ  ΤΤ  ΚΚ(απ)Γ— ΣΑΡΚΙΣΟΦ 
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ΝΑ  ΠΑΡΥΜΕ  ΤΟ  ΠΑΤΡΟΝΑΤΟ 

παμΓςτα  ΑΕΜΤΡΑ 


Γ.  Σ— ς 


Σχεδόν  ς’  όλα  τα  χόριά  φίτεπςαν  πολά 
δέντρα.  I  κολχόζν ικι  κατάλαβαν  το  ςίθιμα  το 
ςιν.  Στάλιν  για  τιν  έφπορι  κυλτύρνικι  ζοί. 

Το  παλιό  χόριό  άλακςε  πολί  τιν  όπςι- 
τυ  (βιντ),  έγινε  πιο  κυλτύρνικο.  Εκί  όπυ 
δεν  ίχε  πάρκα,  τόρα  έχι  πια.  Φιτέφτικαν 
δέντρα  ςτυς%  δρόμος,  ςτις  αβλές  τον  κολχόζ¬ 
ν  ικον. 

Σε  πολά  χόριά  αφτί  τι  δυλιά  τιν  άρ- 
χιςαν  τα  ςκολιά.  I  πιονέρι  κ’Γ  μαΟιτές  φί- 
τεπςαν  δεκάδες  χιλιάδες  δέντρα  ςτυς  δρόμος, 
ςτις  αβλές  τον  ςκολ ιόν,  τον  κλομπ,  φίτεπςαν 
κενόργια  πάρκα.  - 

Όλι  κςέρυμε,  ότι  τα  δέντρα  έχυν  τε- 
ράςτια  ςιμαςία  για  τον  άνθροπο.  Μα  αφτό 
ακόμα  δεν  το  κατάλαβαν  ςε  μερικά  ρομέικα 
χόριά.  Δε  δίνυν  τι  χριαζόμενι  προςοχί  ςτο 
φίτεμα  δέντρον. 

Όχι  μόνο  πρέπι  να  φιτέπςυμε  παντό 
δέντρα,  μα  χριάζετε  κε  να  τα  περιπιόμαςτε 
(υχάζζιβατ). 

Κάθε  εργαζόμενος  πρέπι,  να  κιτάζι  τα 
δέντρα,  να  τα  προφιλάγι,  γιατί  αλιότικα  δεν 
μπορόν  να  μεγαλόςον. 


Μα  πολές  φορές  ι  γονιί-μας  δεν  έχον 
κερό.  Δυλέβυν  ςτον  κάμπο,  ςτις  τρακτορικές, 
ςτις  κολχόζικες  μπριγάδες.  Δεν  μπορόν  λιπόν 
κάθε  μέρα  να  κιτάζον  τα  δέντρα.  Περιςότερι 
προςοχί  ς’  αφτί  τι  δυλιά  μπορόν  να  δόςυν  ι 
πιονέρι,  ι  μαΟιτές. 

—  Τί  πρέπι  να  κάνομε  γι’  αφτό: 

—  I  πιονέρικι  οργάνοςι  πρέπι  να  πάρι 
το  πατρονάτο  πάνο  ςτα  δέντρα. 

Όλα  τα  ΣΚΝ  χριάζετε  ν’  ακολυθίςυν 
το  παράδιγμα  τον  ςκολιόν  τις  Μαριύπολις. 

Εδό  κάθε  πιονέρος,  κάθε  μαθιτίς  πίρε 
το  πατρονάτο  πάνο  ς’  ένα  δέντρο,  έδεςε  ςτο 
δεντράκι  ένα  κομάτι  φανέρα  ίτε  χαρτόνι  με 
το  όνομα  κε  το  επίθετό-τυ.  Τα  πεδιά  ποτι- 
ζυν  ταχτικά  τα  δέντρα,  έδεςαν  δίπλα-τυς 
ςτιρίγματα  για  να  τα  προφιλάκςυν  απτό  δι- 
νατό  αέρα.  I  πάτρονες  περιπιόντε  με  μεγάλι 
αγάπι  τα  δεντράκια-τυς. 

Πιονέρι,  μαΟιτές  πάρτε  το  πατρονάτο 
πάνο  ςτα  δέντρα,  πο  βρίςκυντε  ςτις  αβλές, 
ςτυς  δρόμος,  ςτα  πάρκα  για  να  μεγαλόςετε 
καλά,  γερά  δέντρα,  να  κάνετε  πιο  όμορφο, 
πιο  κυλτύρνικο  το  χοριό-ςας! 
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